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GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
MAGNAT1, to which this declaration relates, are in conformity with these
Council directives on the approximation of the laws of the EC member
states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809:1998.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-2-51:2003 and

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61800-3-3:2008 and EN 61000-3-2:2006.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Circulators:

Commission Regulation Nos 641/2009 and 622/2012.

Applies only to circulators marked with the energy efficiency index

EEI. See the pump nameplate.

Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
98091804 0113).

BG: EC geknapauusi 3a CbOoTBeTCTBUE

Hue, dupma Grundfos, 3asBaBame ¢ NbHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTUTE
MAGNA1, 3a KOMTO ce OTHacsa HacTosiwarta Aeknapauus, oTroBapaT Ha
cnefHuTe ykasaHua Ha CbBeTa 3a yeqHaKBsiBaHe Ha NpaBHUTE
pasnopenbu Ha obpXxaBuTe YneHku Ha EC:
— [AwupekTnBa 3a mawunHuTe (2006/42/EC).

MpunoxeH ctaHgapt: EN 809:1998.
— [JupekTtuBa 3a HuckoBonToBu cuctemm (2006/95/EC).

Mpunoxenun ctaHgaptu: EN 60335-2-51:2003 n

EN 60950-1:2006/A12:2011.

— [upekTvBa 3a enekTpoMarHuTHa cbBmectumocT (2004/108/EC).

Mpunoxenun ctaHgaptu: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61800-3-3:2008 n EN 61000-3-2:2006.

— [OwupekTnBa 3a ekogu3sariH (2009/125/EC).

Linpkynatopu:

Hapen6a No 641/2009 n 622/2012 Ha EBponeiickata koMmucus.

Mpunara ce camo 3a UMpPKynaTopu, MapkupaHu ¢ MHAEKC 3a

eHepruiiHa edekTnBHocT EEI. BuxTte TabenaTta ¢ AaHHM Ha

nomnara.

Mpunoxenu ctaHgaptu: EN 16297-1:2012 n EN 16297-2:2012.
Tasu EC peknapauus 3a CbOTBETCTBME € BanuaHa camo KoraTto e
nybnukyBaHa KaTo YacT OT MHCTPYKLMNUTE 3@ MOHTaX U eKcnnoataums Ha
Grundfos (Homep Ha nybnukaunaTa 98091804 0113).

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky
MAGNA1, na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s
ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich predpist ¢lenskych
statt Evropského spoleéenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).

Pouzitd norma: EN 809:1998.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).

Pouzité normy: EN 60335-2-51:2003 a EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

(2004/108/ES).

Pouzité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61800-3-3:2008 a EN 61000-3-2:2006.
— Smeérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).

Obéhova Eerpadla:

Nafizeni Komise ¢. 641/2009 a 622/2012.

Plati pouze pro obéhova erpadla s vyznacenym indexem

energetické ucinnosti EEI. Viz typovy §titek ¢erpadla.

Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalaénich a provoznich navodd Grundfos (publikace ¢&islo
98091804 0113).

DK: EF-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne MAGNA1 som denne
erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809:1998.

— Lavspeendingsdirektivet (2006/95/EF).
Anvendte standarder: EN 60335-2-51:2003 og
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).
Anvendte standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 og EN 61000-3-2:2006.
— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Cirkulationspumper:

Kommissionens forordning nr. 641/2009 og 622/2012.

Geelder kun cirkulationspumper der er meerket med

energieffektivitetsindeks EEIl. Se pumpens typeskilt.

Anvendte standarder: EN 16297-1:2012 og EN 16297-2:2012.
Denne EF-overensstemmelseserklaering er kun gyldig nar den publiceres
som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen (publikations-
nummer 98091804 0113).

DE: EG-Konformitatserkldrung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
MAGNA1, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten ibereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-2-51:2003 und

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 55014-1:2006,

EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 und EN 61000-3-2:2006.
— Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG).

Umwalzpumpen:

Verordnung der EU-Kommission Nr. 641/2009 und 622/2012.

Gilt nur fir Umwalzpumpen, bei denen das Kennzeichen EEI auf

dem Typenschild aufgefiihrt ist. EEI steht fir Energieeffizienzindex.

Normen, die verwendet wurden: EN 16297-1:2012 und

EN 16297-2:2012.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veréffentlichungsnummer
98091804 0113) verdffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted MAGNA1,
mille kohta kéesolev juhend kéib, on vastavuses EU Néukogu
direktiividega EMU liikmesriikide seaduste (ihitamise kohta, mis
kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:1998.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-2-51:2003 ja
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 ja EN 61000-3-2:2006.
— Okodisaini direktiiv (2009/125/EC).
Ringluspumbad:
Komisjoni maarus nr 641/2009 ja 622/2012.
Rakendub ainult ringluspumpadele, mis on tahistatud
energiatdbhususe margistusega EEI. Vt pumba andmeplaati.
Kasutatud standardid: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Kaesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
98091804 0113) osana.




GR: AjAwon cuppépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atmrokAeIoTIKG BIKA pag euBivn 6T
Ta mpoidvta MAGNA1 oTa otroia avagépertal n rapovca dAAwaon,
gupHopwvovTal P TIG £€Rg Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi TTpoaéyyiong
TWV VOPOBEDIWYV TwV KpaTWV YeAwv Tng EE:
— Odnyia yia pnxaviupata (2006/42/EC).

MpoéTuTtro Tou Xpnoipotroimndnke: EN 809:1998.
— 0dnyia xaunAng tdong (2006/95/EC).

Mpoétutra Tmou xpnoipotoinnkav: EN 60335-2-51:2003 kal

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— 0dnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatotntag (EMC) (2004/108/EC).

Mpoétutra mou xpnoipotroidnkav: EN 55014-1:2006,

EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 kair EN 61000-3-2:2006.
— Odnyia OikoAoyikoU Zxediaouou (2009/125/EC).

KukAogopnTég:

Kavoviouég Ap. 641/2009 kai 622/2012 tng EmiTpoTAg.

lox0el pOVO yia KUKAOQOPNTEG TTOU PEPOUV TOV BEIKTN EVEPYEIAKNG

amédoong EEI. BAémre mivakida kukAogpopnTh.

MpoéTutra TTou xpnoipotoidnkav: EN 16297-1:2012 kai

EN 16297-2:2012.
AutA n dnAwaon cuppdpewaong EC 1oxUel povov 6Tav ouvodeUel TIG
odnyieg eykatdoTaong kai Aeitoupyiag Tng Grundfos (kwdikdg evriTrou
98091804 0113).

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos MAGNA1, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion de
las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Norma aplicada: EN 809:1998.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60335-2-51:2003 y
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Normas aplicadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 y EN 61000-3-2:2006.
— Directiva sobre disefio ecologico (2009/125/CE).
Bombas circuladoras:
Reglamento de la Comision n°® 641/2009 y 622/2012.
Aplicable unicamente a las bombas circuladoras marcadas con
el indice de eficiencia energética IEE. Véase la placa de
caracteristicas.
Normas aplicadas: EN 16297-1:2012 y EN 16297-2:2012.
Esta declaracién CE de conformidad soélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacién y funcionamiento de
Grundfos (nimero de publicacién 98091804 0113).

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que
les produits MAGNA1, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous:
— Directive Machines (2006/42/CE).
Norme utilisée: EN 809:1998.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées: EN 60335-2-51:2003 et
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 et EN 61000-3-2:2006.
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Circulateurs:
Réglement de la Commission N° 641/2009 et 622/2012.
S'applique uniquement aux circulateurs marqués de l'indice de
performance énergétique EEI. Voir plaque signalétique du
circulateur.
Normes utilisées: EN 16297-1:2012 et EN 16297-2:2012.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 98091804 0113).

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
MAGNA1, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Kori$tena norma: EN 809:1998.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
KoriStene norme: EN 60335-2-51:2003 i
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 i EN 61000-3-2:2006.
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Optoéne crpke:
Regulativa komisije br. 641/2009 i 622/2012.
Odnosi se samo na opto¢ne crpke oznagene indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Pogledajte natpisnu plocicu crpke.
KoriStene norme: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EZ izjava o uskladnosti vazeca je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 98091804 0113).

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
MAGNA1, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norma applicata: EN 809:1998.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).
Norme applicate: EN 60335-2-51:2003 e
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
Norme applicate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 e EN 61000-3-2:2006.
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circolatori:
Regolamento della Commissione N. 641/2009 e 622/2012.
Applicabile solo ai circolatori dotati di indice di efficienza EEI. Vedi la
targhetta identificativa del circolatore.
Norme applicate: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 98091804 0113).

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFQOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
MAGNA1, uz kuriem attiecas Sis pazinojums, atbilst $ddam Padomes
direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu likumdo$anas normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809:1998.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-2-51:2003 un
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 un EN 61000-3-2:2006.
— Ekodizaina direktiva (2009/125/EK).
Cirkulacijas sakni:
Komisijas Regula Nr. 641/2009 un 622/2012.
Attiecas tikai uz tadiem cirkulacijas stkniem, kuriem ir
energoefektivitates indeksa EEI markéjums. Sk. stkna pases datu
plaksnité.
Piemérotie standarti: EN 16297-1:2012 un EN 16297-2:2012.
S1 EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienigi tad, ja ir publicéta ka dala
no GRUNDFOS uzstadi$anas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 98091804 0113).
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LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminiai MAGNA1,
kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos Direktyvas dél Europos
Ekonominés Bendrijos Saliy nariy jstatymy suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).
Taikomas standartas: EN 809:1998.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).
Taikomi standartai: EN 60335-2-51:2003 ir
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMS direktyva (2004/108/EB).
Taikomi standartai: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 ir EN 61000-3-2:2006.
— Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).
Cirkuliaciniai siurbliai:
Komisijos reglamentas Nr. 641/2009 ir 622/2012.
Galioja tik cirkuliaciniams siurbliams, pazymétiems energijos
efektyvumo indeksu EEL. Zr. siurblio vardine plokstele.
Taikomi standartai: EN 16297-1:2012 ir EN 16297-2:2012.
Si EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris 98091804
0113) dalis.

HU: EK megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyedili felel6sséggel kijelentjik, hogy a MAGNA1
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi
eléirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809:1998.
— Kisfesziltségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-2-51:2003 és
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 és EN 61000-3-2:2006.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkoz¢ iranyelv (2009/125/EK).
Keringetd szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 641/2009 és 622/2012. szamu rendelete.
Kizarolag azokra a keringet6 szivattyukra vonatkozik, amelyek
adattablajan szerepel az EEI. energiahatékonysagi index.
Alkalmazott szabvanyok: EN 16297-1:2012 és
EN 16297-2:2012.
Ez az EK megfelel6ségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitas (kiadvany szam 98091804
0113) részeként kerll kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de
producten MAGNA1 waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte norm: EN 809:1998.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
Gebruikte normen: EN 60335-2-51:2003 en
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Gebruikte normen: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 en EN 61000-3-2:2006.
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Circulatiepompen:
Verordening van de Commissie nr. 641/2009 en 622/2012.
Alleen van toepassing op circulatiepompen gemarkeerd met de
energie efficiéntie index EEI. Zie het typeplaatje van de pomp.
Gebruikte normen: EN 16297-1:2012 en EN 16297-2:2012.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 98091804 0113).

UA: [leknapauisa BignosigHocTi €C

KomnaHis Grundfos 3asBnsie npo cBo BMKIMIOYHY BiANOBiAanbHICTb 3a
Te, wo npoayktn MAGNA1, Ha aki nowmploeTbCa AaHa Aeknapadis,
BignoBigaloTb TakuM pekoMeHaauism Paau 3 yHidikauii npaBoBux HopM
KpaiH - unexis €C:
— MexaHiyHi npunaaun (2006/42/€C).
CTtaHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 809:1998.
— Hwu3sbka Hanpyra (2006/95/€C).
CrtaHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60335-2-51:2003 Ta
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EnektpomarHitHa cymicHicTb (2004/108/€C).
CrtaHgapTu, wo 3actocoyBanucsi: EN 55014-1:2006,
EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 ta EN 61000-3-2:2006.
— [OwupekTnBa 3 ekoam3saiiHy (2009/125/€C).
Linpkynatopu:
PernameHT Komicii Ne 641/2009 ta 622/2012.
3acTOCOBYETLCA TiNbKU ANS LMPKYNATOPIB, NO3HAYEHUX iHAEKCOM
eHeproedekTmBHocTi EEI. [inB. 3aBoAcbKy Tabnunyky Ha Hacoci.
CrtanpapTu, wo 3actocosyBanucs: EN 16297-1:2012 ta
EN 16297-2:2012.
Lis neknapauis BignosigHocTi €C AiicHa Tinbku B TOMY BUNaAKy, SKLWO
ny6nikyeTbcs sk YacTuHa iHCTpyKUin Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyaTtauii (Homep ny6nikauii 98091804 0113).

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnos$cia, ze nasze
wyroby MAGNAT1, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne
z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).
Zastosowana norma: EN 809:1998.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).
Zastosowane normy: EN 60335-2-51:2003 oraz
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 oraz EN 61000-3-2:2006.
— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Pompy obiegowe:
Rozporzadzenie Komisji (WE) Nr 641/2009 oraz 622/2012.
Dotyczy tylko pomp obiegowych oznaczonych sprawnoscig
energetyczng EEI. Patrz tabliczka znamionowa na pompie.
Zastosowane normy: EN 16297-1:2012 oraz EN 16297-2:2012.
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu i
eksploatacji (numer publikacji 98091804 0113).

PT: Declaragao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
MAGNA1, aos quais diz respeito esta declaragado, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximacdao das legislacdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809:1998.
— Directiva Baixa Tenséo (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-2-51:2003 e
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 e EN 61000-3-2:2006.
— Directiva de Concepgéo Ecoldgica (2009/125/CE).
Circuladores:
Disposicdo Regulamentar da Comiss&o n.° 641/2009 e 622/2012.
Aplica-se apenas a circuladores marcados com o indice de
Eficiéncia Energética EEI. Ver chapa de caracteristicas do
circulador.
Normas utilizadas: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Esta declaracdo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugées de instalagdo e funcionamento Grundfos
(numero de publicagéo 98091804 0113).




RU: Oeknapauusa o coorBeTcTBUM EC

Mbl, komnaHusa Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNSAEM, YTO
n3genus MAGNA1, K KOTOPbIM OTHOCUTCSI HAacTOsALana Aeknapauus,
COOTBETCTBYIOT cneaytownm Aupektusam Coseta EBpocotosa 06
yHUdMKaLunmM 3akoHodaTenbHbIX NpeanucaHuii ctpad-yneHos EC:

— MexaHuueckue yctpoiictBa (2006/42/EC).

Mpumensaswuninca ctangapt: EN 809:1998.

— HuskoBonbTHOe o6opyaoBaHue (2006/95/EC).
Mpumensaswmneca ctaHgaptel: EN 60335-2-51:2003 n
EN 60950-1:2006/A12:2011.

— OneKTpomarHutHas coBmecTumocTb (2004/108/EC).
MpumensiBwnecs ctaHgaptel: EN 55014-1:2006,

EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 n EN 61000-3-2:2006.

— [JMpekTnBa No 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHUIO
aHepronoTpebnstoLen npogykuum (2009/125/EC).
LInpKynsLMOHHbIE HAacoChl:

MocTaHoBneHne Komunccnmn Ne 641/2009 n 622/2012.

MpUMeHsIeTCS TONbKO NO OTHOLLEHWIO K LMPKYMSILMOHHBIM Hacocam,
NPOMapKMpOBaHHbIM U UMEIOLLUM VHAEKC IHEProadpdeKTUBHOCTH
EEI. CM. pupmeHHyto Tabnunyky Hacoca.

MpumensiBwnecs ctangapTel: EN 16297-1:2012 n

EN 16297-2:2012.

NaHHas geknapauums o cootBeTcTBUM EC nmeeT cuny Tonbko B cnyyae

nybnukauum B cocTaBe MHCTPYKLMM NO MOHTAXY M 3KCNnyaTauuv Ha

npoaykuuo npomssoacTea komnaHum Grundfos (Homep ny6nukauum

98091804 0113).

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele MAGNA1,
la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu aceste
Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standard utilizat: EN 809:1998.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-2-51:2003 si

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61800-3-3:2008 si EN 61000-3-2:2006.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).

Circulatorii:

Regulamentul Comisiei nr. 641/2009 si 622/2012.

Se aplica numai pompelor de circulatie marcate cu indexul de

eficientd energetica EEI. Vezi placuta de identificare a pompei.

Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 si EN 16297-2:2012.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si utilizare
(numar publicatie 98091804 0113).

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInd zodpovednost, Ze vyrobky
MAGNAT1, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, su v sulade s
ustanovenim smernice Rady pre zbliZenie pravnych predpisov ¢lenskych
Statov Eurdpskeho spolocenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).

Pouzita norma: EN 809:1998.
— Smernica pre nizkonapéatové aplikacie (2006/95/ES).

Pouzité normy: EN 60335-2-51:2003 a EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Smernica pre elektromagnetickd kompatibilitu (2004/108/ES).

Pouzité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61800-3-3:2008 a EN 61000-3-2:2006.
— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).

Obehové ¢erpadla:

Nariadenie Komisie ¢ 641/2009 a 622/2012.

Plati iba pre obehové ¢erpadla s vyznacenym indexom energetickej

ucinnosti EEI. Vid typovy Stitok ¢erpadla.

Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako suc¢ast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
Cislo 98091804 0113).

Sl: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
MAGNAT1, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izena¢evanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809:1998.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-2-51:2003 in
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 in EN 61000-3-2:2006.
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Crpalke:
Uredba Komisije §t. 641/2009 in 622/2012.
Velja samo za obto¢ne ¢rpalke oznadene z indeksom energetske
uc€inkovitosti EEI. Poglejte napisno plos¢ico Crpalke.
Uporabljeni normi: EN 16297-1:2012 in EN 16297-2:2012.
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 98091804 0113).

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
MAGNAT1, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama Saveta
za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za mas$ine (2006/42/EC).
Kori$¢en standard: EN 809:1998.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori§éeni standardi: EN 60335-2-51:2003 i
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Kori§éeni standardi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 i EN 61000-3-2:2006.
— Direktiva o ekoloSkom projektovanju (2009/125/EC).
Cirkulacione pumpe:
Propis Komisije br. 641/2009 i 622/2012.
Odnosi se samo na cirkulacione pumpe oznacene indeksom
energetske efikasnosti EEIl. Pogledajte natpisnu plo€icu pumpe.
Kori§éeni standardi: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeéa je jedino kada je izdata kao

deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 98091804 0113).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
MAGNAT1, joita tdmé vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannoén yhdenmukaistamiseen tahtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:1998.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Sovellettavat standardit: EN 60335-2-51:2003 ja
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Sovellettavat standardit: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 ja EN 61000-3-2:2006.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Kiertovesipumput:
Komission asetus (EY) N:o 641/2009 ja 622/2012.
Koskee vain kiertovesipumppuja, jotka on merkitty
energiatehokkuusindeksilla EEI. Ks. pumpun tyyppikilpi.
Sovellettavat standardit: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttdohjeita (julkaisun numero
98091804 0113).

Oeknapauusa 3a cboTBeTCTBUE
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SE: EG-forsdkran om dverensstammelse
Vi, Grundfos, férsadkrar under ansvar att produkterna MAGNA1, som

omfattas av denna férsakran, ar i dverensstammelse med radets direktiv
om inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampad standard: EN 809:1998.

— Lagspéanningsdirektivet (2006/95/EG).
Tillampade standarder: EN 60335-2-51:2003 och
EN 60950-1:2006/A12:2011.

— EMC-direktivet (2004/108/EG).
Tillampade standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 och EN 61000-3-2:2006.

— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Cirkulationspumpar:
Kommissionens férordning nr 641/2009 och 622/2012.
Galler endast cirkulationspumpar markta med
energieffektivitetsindex EEI. Se pumpens typskylt.

Tillampade standarder: EN 16297-1:2012 och EN 16297-2:2012.

Denna EG-férsakran om dverensstdmmelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 98091804 0113).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan MAGNA1 Grinlerinin, AB
Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma (izerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standart: EN 809:1998.
— Duslk Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).
Kullanilan standartlar: EN 60335-2-51:2003 ve
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
Kullanilan standartlar: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61800-3-3:2008 ve EN 61000-3-2:2006.
— Cevreye duyarli tasarim (Ecodesign) Yoénetmeligi (2009/125/EC).
Sirkilasyon pompalari:
641/2009 ve 622/2012 sayili Komisyon Yoénetmeligi.
Yalnizca eneriji verimlilik endeksi (EEI) ile isaretlenen sirkilasyon
pompalari igin gegerlidir. Pompa zerindeki bilgi etiketine bakin.
Kullanilan standartlar: EN 16297-1:2012 ve EN 16297-2:2012.
isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 98091804 0113) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.
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1. UHCTpPYKUMM 3a Ge3onacHoOCT

lMpedynpexdeHue

U3nonszeaHemo Ha mo3u npodykm u3uckea
no3HaHeue u onum e pabomama ¢ mo3u
npodykm.

Xopa ¢ HamaneHu gpuzuvecku, ocezamesiHu unu
ymMcmeeHu crioco6Hocmu He mpsibea da
usnonseam mo3u npodykKm, aKko He ca nod
Ha6nrodeHue unu He ca UHCMPYKMuUpaHu
OMHOCHO u3rnoJsi3eaHemo Ha NPodykKkma om
yoeeka, om2080peH 3a msixHama 6e3oncaHocm.
He ce paspewaea ynompe6ama Ha mo3u
npodyKkm usiu uzgpama ¢ He2o om deuya.

1.1 O6wm

HacTosLeTo pbKOBOACTBO 3a MOHTaX M eKcrnioatauus cbabpxa
OCHOBHM Hacoku, kouTto 6u TpsiGeano Aa ce cnaseat npu
MOHTaxa, ekcnroarauuaTa u nogapbxkara. o Tasu npuumHa
npeaun MOHTaxa v NyckaHeTo B AelCTBKe C Hero Tpsi6ea aa 6baat
3ano3HaT MOHTbOPa U KBaNUMULUMpPaHWs NnepcoHan/onepartopa.
Mo BCSAKO BpeMe [a e Ha pasnofioXeHne Ha MACTOTO Ha MOHTaxa
Ha nomnara.

OcBeH yka3aHusiTa nog pasgen "Mepku 3a curypHocT", ga ce

cnaseaTt U gpyru cneuunanHu Mepku, onncaHu B pyrute pasgenu.

1.2 O603HavYeHne Ha yKa3aHUATa

[TocTaBeHNTE AMPEKTHO Ha CbOPBXKEHNETO YKasaHud, KaTto Hanp.:

¢ CTpernKa 3a nocokara Ha Bogarta
* 0603HayeHue Ha CBbp3BaHeTo C cbnym,qa,

TpHGBa HenpemMeHHO a ce cnasBaT U a Ceé CbXPaHAT B 4eTNnBO
CbCTOAHME.

1.3 KBanudukaumsa n obyyeHme Ha nepcoHana

[MepcoHan®T, 3aHMMaBaly ce ¢ obcnyxBaHe, NoaapbXKa,
MHCNEeKUns n MoHTax TpsibBa Aa npuTexasa Heobxogmmara

3a Te3n gevHocTn kBanudukaums. Motpebutenat Tpsabea ga
pasrpaHMyn TOYHO OTFOBOPHOCTUTE, 3aablKeHUATa U KOHTpona
Ha nepcoHana.

1.4 OnacHocTu Npu Hecna3BaHe Ha MepKuTe 3a
CUrypHoCT

HecnasBaHeTo Ha MepKMTe 3a CUTYPHOCT MOXe [1a 3acTpallu
KaKTo nepcoHana, Taka 1 OKofiHaTa cpefa U CbOpPbXEHMETO.
HecnaseaHeTo Ha Mepk1Te 3a CUTYPHOCT MOXe Aa Aoseae Ao
0TKas3 3a Npu3HaBaHe Ha NPETEHLIMK 3a NMOKPUBaHe Ha BCAKAKBYU
weTu.

Mo KOHKPETHO HecrnasBaHeTO Ha MEPKUTE 3a CUIYPHOCT MOXe
[a noseae A0 CNefHUTE ONacHOCTU:

* OTnagaHe Ha BaxHW PYHKLMW Ha CbOPBXKEHNETO

e 0TKa3 Ha NpeanucaHnTe MEeToau 3a PEMOHT 1 NOAAPbXKKA

* 3acTpallaBaHe Ha Nuua OT eNIeKTPUYECKN U MEXAHUYHM
yBpexXaaHus.

1.5 Be3sonacHa paborTa

[a ce cnassat onncaHnTe B pbLKOBOACTBOTO HA MOHTaX

1 ekcnnoarauma Mepkun 3a CUrypHoCT CbllecTByBallnTe
HauWOHalHK npeanucaHna N eBeHTyasiHoO BbTPELWHO 3aBOACKU
YKa3aHua 3a pa60Ta N MEpPKU 3a CUTYPHOCT Ha I'IOTpeGVITeJ'IH.

1.6 MHcTpyKumMmM 3a 6e30nacHOCT Ha
onepaTtopa/obcnyxBsalmsa nepcoHan

+ ChobluecTByBallaTa 3awimTa OT JONUP Ha ABWXKELLUUTE Ce YacTu
He 6uBa fja ce OTCTpaHsBa No BpeMe Ha paboTa Ha
CbOPBKEHMETO.

» [Jla ce npegoTBpaTu 3acTpallaBaHe OT TOKOB yaap
(oonbnHUTENHU nogpobHocTu BUXTe Hanp. BbB VDE
W MecTHUTe NpeanpusTUS 3a enekTpocHabasBaHe).

Bbnrapcku (BG)
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1.7 Mepku 3a cUrypHOCT Npu noaapbXKa, UHCNeKUuUs
M MOHTaXHU pabotu

MoTpebutenaT TpsabBa Aa ce norpuxu, usanaTta AenHOCT,
CBbp3aHa C MHCMEeKUus, NoAapbXKKa MOHTaX Aa Ce M3BbpLUBaA OT
oTopu3MpaH 1 kBanuduumpaH nepcoHar, KouTo e nogpobHo
MHOpMMpaH Bb3 OCHOBA Ha NogpobHO n3yvaBaHe Ha
PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX U eKchnoaTauus.

OcHoBHO pa60TaTa BbpXy nomnaTta CtaBa, Korato 74 € B NOKOW.
[a ce cna3ssa onucaHus B pbKOBOACTBOTO HA MOHTaX

N eKkcnnoartayuna HadmH 3a yctaHoBABaHe B nokown Ha
CbOpPbXEeHNEeTO.

Cnep npukntoyBaHe Ha paboTaTa BCUYKM 3aLUMTHU
1 ocurypuTenHun ypeau Tpsibsa oTHOBO fa ce BkIo4yaT, pecn.
[a ce nycHaT B AeicTBue.

1.8 NpepaboTBaHe N KOHCTPYKTUBHMU NPOMEHMU
B momnara

MpeycTpoMCTBO UMK NPOMEHM Ha NOMMMUTE ca A0NYCTUMU Camo
cnep gorosopka ¢ npovssoauTens. OpuUriHanH pesepeHn YacTu
1 OTOPU3MPAHU OT NPOM3BOANTENS NPUHAANEKHOCTU rapaHTupaT
curypHoctTa. Ynotpebarta Ha Apyry 4acT MOXe Aa Aoseae A0
oTrnajaHe Ha rapaHuusTa U OTFOBOPHOCTTA 3a NnocneguumTe.

1.9 HegonycTum HauMH Ha paboTta

CurypHocTTa Ha paboTata Ha 4OCTaBeHMUTe NOMMNK ce rapaHTupa
camo npw U3Non3BaHeTo Mo NpeaHasHavyeHne CbrMmacHo Yrl.
"MpunoxeHne" oT pbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX U eKcnnoaTtauus.
paHU4YHMTE CTOMHOCTH, yKa3aHu B TEXHNYECKUTE OaHHN He bnBa
Aa ce npesuLIaBar.

2. CUMBONMU B TO3U AOKYMEHT

lMpedynpexdeHue

Cwdbpxawume ce 8 HacCMosIW,emo
pPBKOBOOCMEO 3a MOHMaX U eKcrnsioamauyusi
yKa3aHusi, Yyuemo Hecrna3eaHe Moxe 0a
3acmpawu xopa, ca 0603HayeHU ¢ obwus
cumeos1 3a onacHocm cwanacHo DIN 4844-W00.

lpedynpexdeHue

HecnazeaHemo Ha me3u uHCMpPyKyuu Moxe 0a
doeede do mokoe ydap, kolimo 0a Npu4uHU
Cepuo3HO hu3u4YecKo HapaHsieaHe usu cMbLpPM.

MpedynpexdeHue

MoebpxHocmma Ha npodykma Moxe da 6b0e
CUJIHO Ha2opeujeHa u moea 0a NpuYuHU
u3szapsiHe unu HapaHsieaHe.

MpedynpexdeHue

OnacHocm om nadawyu npedmemu, KOUMOo
Moz2am Oa npedu3eukam HapaHsieaHe.

MpedynpexdeHue

U3nuzawama napa Hocu onacHocm om
HapaHsieaHe.

To3u cumeos1 ce nocmass npu YKa3aHusi, Huemo

Hecna3eaHe Moxe Oa dogede 0o nospeda Ha

MawuHume unu do omnadaHe Ha hyHKyuume
um.

TyK Cce rnoco4Yeam yKa3aHusi unu cbeemu, koumo

6uxa ynecHunu pabomama u 6uxa donpuHecnu

3a rno-2oJsisiMa cu2ypHocm.



3. O6wa uHcpopmauusa

Cepusita GRUNDFOS MAGNA1 e uanoctHa rama
LMpKyNaumnoHHN MOMMU C BrpaAeH KOHTponep, KOWTO No3sonssa
HacTponBaHe Ha paboTaTa Ha noMnara KbM TeKyLuTe
M3NCKBaHWUS Ha cuctemata. B MHOro cuctemu ToBa Lie Hamanu
3HaYMTENHO KOHCYMaLMATa Ha eHeprus, LWyma oT TepMoCTaTHUTe
BEHTWUNM 1 Apyro nogobHo obopyasaHe U e nofobpu KoOHTpona
BbpXy cuctemarta.

XenaHusT Hanop Moxe Aa ce 3ajafe Ypes3 KOHTPOSHUS NaHen Ha
nomnara.

3.1 NMpunoxeHusn

GRUNDFOS MAGNA1 e npoekTpaHa 3a UupKynaunoHHu
TEYHOCTU B CreAHNTE CUCTEMU:

* OTOMMUTENHU CUCTEMM

*  KNMMaTUYHW 1 OXMaANTENHN CUCTEMU.

MomnaTta moxe Aa ce M3nonsBsa CbLUO U B ClieAHUTE CUCTEMU:
* reoTepManHu TEPMOMNOMMNEHN CUCTEMM

* CONapHW OTOMNUTEMHU CUCTEMMU.

3.2 NanomnBaHu Te4YHOCTH

MomnaTta e noagxogsLla 3a YNCTU, pa3peneHn, HearpecuBHU 1
HEB3PMBOOMNACHM TEYHOCTU, HECHAbPXKALLM TBbPAN YacTULM UK
BMnakHa, KOUTo MoraT fja B3aumoaeicTBaT MeXaHUYHO U
XUMUYECKM C nomnaTa.

B otonnutenHute cuctemun Bogata TpsibBa Aa oTroBaps Ha
npueTuTe CTaHAAPTK 3a KAYECTBO Ha BoAaTa B OTOMMMUTENHUTE
cucTemu, Hanpumep Hemckusa ctanpgapt VDI 2035.

3.2.1 Tnukon

MomnaTta Moxe Aa ce n3nonasea 3a paboTa ¢ pa3TBopu OT
Boga/rnvkon 0o 50 %.

Mpumep 3a pa3TBOp BoAA/€TUNEHTIINKONM:

MakcumaneH Buckosutet: 50 cSt ~ cmec 50 % Boga/50 %
eTunexrnukon npu -10 °C.

Momnata uma yHKLMS 3a orpaHMYaBaHe Ha MOLLHOCTTA,
KOSITO OCuUrypsiBa 3aluuTa cpeLly npeToBapBaHe.
M3nomnBaHeTo Ha rMUKOMOBY CMECH Lie OKaXe BIUSIHNE BbpXy
MaKkcuMManHaTa KpvBa U Lie HaManu Npou3BoaMTeNIHOCTTa B
3aBMICMMOCT OT CMecTa BoAa/eTUINEHITIKON 1 TemnepaTtypaTta Ha
TeYyHoCcTTa.

C uen pa ce n3berHe pasnag Ha eTuUreHrnmMkonoBaTa cMec,
n3bsareanTe TemnepaTypu HagBuLWaBallM HOMYHanHaTa
TemnepaTypa Ha Te4YHOCTTa UNN HamarneTe NPoAbIPKUTENTHOCTTA
Ha paboTa npu BUCOKU TeMnepaTypu.

BaxxHo e ga nounctuTe U npoMmueTe cuctemaTta, npeav Aa s
HaMbfHUTE C eTUNEHrNMKonoBaTa CMec.

3a aa usberHete nosiBa Ha KOPO3NSI UMK KOTNEH KaMbK,
npoBepsiBaiiTe pefOBHO ETUIEHINMKONoBaTa CMecC.

AKo ce Hanara paspexaHe Ha eTUNeHrnMkonosaTta cMec,
crnepBanTe MHCTPYKLMUTE Ha AOCTaByvKa Ha rmukona.

Ho6aeku c nnfbmHocm u/unu KUHeMamu4yeH

euckKko3zumem no-20J15M om mo3u Ha eo8ama we
Hamansm pa6bomHume napamempu

(Ge6um u Hanop) Ha nomMmnama.

lMpedynpexodeHue

He u3non3ealime nomMnama 3a eb3njiamMmeHUMU
me4yHocmu, kamo Au3esi0eo aopueo u 6eH3UH.

lpedynpexdeHue

He usnonseatime nomnama 3a agpecusHu
me4YyHoCmu Kamo KuceJiluHU U MOpPCKa eoda.

®ur. 1  ManomnBaHu Te4yHOCTM (hraHLoOBa Bepcus)

®dur. 2 M3nomneaHu Te4yHoCTH (pe3boBa Bepcus)

SOdaNnNuUD

X

TMO5 5509 3812

TMO5 5510 3812
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3.3 Pa6boTHu ycnoBusi

TMO5 5511 3812

®dur. 3 PaboTtHu ycnosus

3.3.1 TemnepaTtypa Ha Te4HOCTTa

BwxTe cur. 3, nos. 1.

HenpekbcHata pabota: -10 go +110 °C.

3.3.2 CucteMHoO HansiraHe

BuxTe cur. 3, nos. 2.

MakcrMManHoTo AONyCTUMO CUCTEMHO HansiraHe e NoCoYeHo Ha
TabenaTa ¢ AaHHW Ha nomnara. Buxre dur. 6.

3.3.3 TecTtoBO HansraHe

MomnuTe ycToABaT Ha TECTOBO HansraHe, KakTo € onMcaHo B
EN 060335-2-51. BuxTe no-gony.

* PNG6:7,2bar

« PN 10: 12 bar

« PN 6/10: 12 bar

* PN 16: 19,2 bar.

6lNo Bpeme Ha HopmarnHa paboTta, nomnaTa He TpsibBa aa ce
M3rnon3Bea npu HansiraHe, No-BUCOKO OT MOCOYEHOTO Ha TabenaTa
C faHHu. BuxTe cwur. .

Momnu, TecTBaHM C BoAA, CbAbpLLAXa aHTUKOPO3UBHM nobasku,
Ca 3anedaTtaHu npu cMyKaTesiHuA BXo4 U HarHetTaTtenHua naxon,
3a Aa ce npeaoTBpatun n3tndaHe Ha octaTtb4yHa TeCToBa BOAA B
onakoBkarta. OTCTpaHeTe 3anedyaresawua martepuan, npegn ga
MOHTUpaTe nomMmnara.

TecTbT 3a HansiraHe e HanpaBeH C BoAa, CbAbpKallua
aHTU-KOpPO3NOHHM JobaBku npu Temnepartypa ot +20 °C.

3.3.4 OkonHa TeMnepartypa

BuxTe cur. 3, nos. 3.

0 oo +40 °C.

TabnoTo 3a ynpaBneHune ce oxnaxaa Bb3gyLwHo. 3aToBa e BaXHO

[la He ce HaABULLIABa MaKcUMarHo AonycTuMara okosHa
Temnepartypa o Bpeme Ha paborta.

Mpw TpaHcnopTtupaxe: -30 go +55 °C.

3.3.5 HuBoO Ha 3ByKOBO HansiraHe

BuxTe cur. 3, nos. 4.

HuBoTO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe Ha nomnarta e nog 43 dB(A).

3.4 3awmTa oT 3aMpb3BaHe

AKo noMnama He ce u3rnosi3ea rpes nepuod om
epemMe, Koeamo e 8b3MOXXHO 3aMpb38aHe,

mpsi6ea da ce e3emam Heob6xoduMume MepKu 3a

npedomepamﬂeal-le Ha eeeHmyarsiHO CclriyKeaHe,
npu4YuHeHO om 3aMpb38aHe.

Ho6aeku ¢ nnbmHocm u/unu KUHeMamu4yeH
eucko3umem ro-20/isiM om mo3u Ha éodama we
kasaHve
Hamanssm pa6omHume napamempu

(de6bum u Hanop) Ha nomnama.

10

3.5 N3onaumoHeH KoXyXx

M3onauunoHHn KOXYCU ca AOCTbMNHU CaMO 3a eOUHUYHU noMnu.

OzpaHuyeme monsuHHUmMe 3a2y6u om kopnyca

YkasaHue
Ha nomnama u mpb6onpoeooda.

TonnuHHWTe 3arybu oT nomnaTa u Tpbbonposoda moraT ga 6vaar

HamaneHu Ypes n3onupaHe Ha kopryca Ha nomnara u TpbouTe.

BuxTe dur. 4.

*  M3onauunoHHM KoXXyCcK 3a MOMMM B OTONSIUTENHN CUCTEMU CE
[OCTaBAT ¢ noMmnaTa.

*  3onaumoHHM KOXYCM 32 NOMMM B KNMMATUYHU 1 OXNaaUTENHU
cuctemu (0o -10 °C) ca gocTbNHM KaTo akcecoapu n Tpsbea
Aa ce nopbvyat otaenHo. BuxTe pasgen 12.1 M3onayuoHHU
KOMMIEKMU 3a KIUMamuyHu U oxi1adumesiHu cucmemu.

MOHTMPaHeTo Ha M30MaLMOHEH KOXYX LLE YBENUYM pasMepuTe Ha

nomnara.

lMomnume 3a omonaumesiHu cucmemMu ca c
¢habpuyHO MocmaeeHU U30J1ayUOHHU KOXYCU.
OmcmpaHeme u30/1ayUOHHUSI KOXYX, npedu da
MOHMupame nommnama.

YkasaHue

%

[}
a
€
z
o
1
a
Lo
i
:

~

TMO5 5512 3812

dur. 4 V3onaumoHeH KoXyx

3.6 Bb3BpaTeH knanaH

Ako B TpbbHaTa cucteMa € MOHTUpaH Bb3BpaTeH knanaH

(cpur. 5), Tpsabea fa ce yBepuTe, Ye 3aA4afeHOTO MUHMMAITHO
M3XO4HO HansiraHe Ha nomnarta e BMHaru no-BMCoKo oT
HansraHeTo Ha 3aTBapsiHe Ha krnanaHa. ToBa € 0cobeHo BaXHO
npv paboTta B peXvM Ha KOHTPOJ C NPONOPLIMOHANHO HansraHe
(NOHMXeH Hanop Npu HUCHK AebuT). NbpPBUAT Bb3BpaTEH KnanaH
e BKIIIOYeH B HacTpolikaTa Ha nomnara, Tbi KaTo MUHMManHaTa

TO4YKa Ha HacTponka e 1,0 meTbp.

_>

N
O

-

TMO5 3055 0912

®ur. 5 BbaBpaTteH knanaH



3.7 Tabena c gaHHU

TaGenaTa ¢ AaHHW Ha NomMnaTa AaBa criegHaTa MHopmauus:

ot pd?

P/N: b(xxxxxxx » xxx

TF xxx

\| 1h]

,[]N{

S/N: XXXXXX
) xxxx EEI < XXX Part X| min. | X. xx [
Model: X Made in Germany | Max. | X.XX XXXX XX

€ & &—

®dur. 6 [pumep 3a Tabena c gaHHK

TMO5 5561 3812

3.8 UHcTpymMeHTH

o
&

o
&
2
%’
7
O
5 6

©
C

TX20 5.0

w
N

®ur. 7 [MpenopbynTENHU MHCTPYMEHTMU

TMO5 6472 4712

Mos. OnucaHue
1 Mme Ha npoaykTta
2 Mogen
3 Kop Ha npousBoacTBO (roavHa u cegmuua)
4 CepueH Homep
5 MpoaykTtoB Homep
6 CTpaHa Ha npon3BoacTBO
7 Knac Ha npunoxeHue
8 MHpekc Ha eHepruiiHa edbekTmBHocT (EEI)
9 YacT (cbrnacHo EEI)
10 TemnepaTypeH knac
11 MwuHnmaneH Tok [A]
12 MakcumaneH Tok [A]
13 MwuHumanHa mowHocT [W]
14 MakcumanHa mowHoct [W]
15 MakcumarnHo cMCTEMHO HansraHe
16 Hanpexenwne [V] n yectoTa [Hz]
17 QR (Quick Response) kog
18 CE mapkupoBka u ceptudmkatm

Mo3. WHcTpymeHT Pasmep
1 OTBepTKa, Nnpasa 1,2 x 8,0 mm
2 OTBepTKa, NnpaBa 0,6 x 3,5 mm
OTBepTKa, HaKpamHuK
3 Tmn torx TX20
("eBpeiicka 3Be3na”)
4 LlecTobruneH koY 5,0 mm
B 3aBucumoct ot DN
5 3Be3goraeyeH Koy
pasmepa
6 Knewm, ctpaHmyHm
pe3aydku
7 TpbBeH Kioy M3nonsea ce camo 3a

nomMnu ¢ xoneHapu

11
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4. MexaHNn4YeH MOHTaX

4.1 NMoBauraHe Ha nomnara

lpedynpexdeHue

Cnaseatime delicmeawjama HopmamueHa ypedba
3a ycmaHoesieaHe Ha npedesiu 3a pb4YHO
noeduzaHe u MaHunynupaHe.

Mpwn paboTa c nomnarta, BUHarn s NnoBAnranTe AMPEKTHO 3a
rnaBaTa unu 3a oxnaxgawmrte pebpa. Buxre dwr. 8.
3a ronemu nomnu, MOXe Aa ce okaxe Heobxoaumo aa

n3rnons3earte NoAeMHO CbopbXeHue. [o3numoHmpanTe HocelwmTe
pemMbLK, KaKTo € nokasaHo Ha cur. 8.

weso
oS Aannus |

TMO05 5819 4112

®ur. 8 TpaBunHo nosguraHe Ha nomna

He noeduzalime nomneHama 2naea om mabnomo

3a ynpaeneHue (YyepeeHama 30Ha Ha nomnamay.

Buxme ¢ue. 9.

TMO05 5819 4112

dur. 9 HenpasunHo nosguraHe Ha nomna

12

4.2 MoHTMpaHe Ha nomMnara
MAGNA1 e npoekTvMpaHa 3a MOHTaxX Ha 3aKkpuTo.

Famara nomnn MAGNA1 BkrtouBa hnaHLOBU 1 XONEHAPOBK
Bepcumn. Tean MHCTPYKLMM 33 MOHTaX U ekcrnoaTtauus ce
OTHAaCAT W 3a ABeTe Bepcum, HO AaBaT obLLo onvcaHue caMmo Ha
dnaHuoBuTe Moaenu. AKO NMa pasnuyns nNpu Bepcunte,
pesboBaTta Bepcus wWwe 6bae onvcaHa OTAEmNHo.

[MomnaTa TpsibBa ga ce MHCTanupa Taka, Ye MexaHU4YHOTO

HanpexeHune oT TpbOHaTa Mpexa Aa He ce MpPexBbpNs BbpXY

Kopnyca Ha nomnaTta. MakcumarnHo AoMyCTUMU CUIIN Y MOMEHTMH,

naBaly ot TpbOHMTE BPB3KM U OKa3Baluy BNUSHUE BbPXY

dnaHunTe Ha nomnaTa unu pe3bosuTe CbeanHeHns, morat Aa

6baat oTkpuTK Ha cTp. 35.

MomnaTta Mmoxe Aa 6bAe MOHTUPaHa AMPEKTHO KbM TpbOUTE, Npun

ycnosuve Ye TpbOHaTa Mpexa Moxe Aa U3AbPXKM TexecTTa Ha

nomnara.

[IBOMHMTE NOMNK ca NOArOTBEHW 3@ MOHTaX BbPXY MOHTaXHa

ckoba nunu onopHa nnoya (nomneH kopnyc ¢ M12 pesb6a).

3a pa ocurypuTe JoCTaTbYyHO OXNaxpaHe Ha ABuratens u

eneKTPOHHUTE KOMMOHEHTK, TpsibBa Aa cnaseaTe cregHuTe

VNHCTPYKLNK:

+ [losnunoHupaiiTe nomnaTa Taka, 4ye ga ce ocurypu
[0CTaTbyHO oxnaxaaHe.

+ TemnepaTtypaTa Ha OKONHWSA Bb3AyX He TpsbBa Aa HafaBuwasa
+40 °C.

Ctbnka [encTtBue UnocTpauus

CTpenkuTe BbpPXy Kopnyca Ha
nomnara o6o3HayaBaT nocokara
Ha OBWXEHWe Ha NoToka
paboTHa Te4YHOCT Npe3 nomnara.
MocokaTa Ha noToka Moxe Aa e
XOPUW30HTanHa unu BepTukanHa
B 3aBMCUMOCT OT No3uuusTa Ha
TabnoTo 3a ynpasnexue.

TMO5 5513 3812

TMO5 5514 3812

MoHTupante nomnarta ¢
2 yNnbTHEHWSA KbM TpbOHaTa
mpexa.

TMO05 5515 3812

dnaHuoBa Bepcus:
MoHTupanTe 6ontoBeTte u
rankute. Manonssante
npaBunHus pasmep 6ontoBse B
3aBMCMMOCT OT CUCTEMHOTO
HansiraHe.

3a npenopbYMTENHNUTE MOMEHTU |
Ha 3aTaraHe 3a bonToBeTe,
13nonasaHu npu rnaHuoBsuTe
CbeanHeHuns, Buxre cTp. 35.

TMO5 5516 3816

Pes36oBa Bepcus:
3aTterHeTe raiikata Ha
xoneHabpa.

TMO05 5517 3812




4.3 MNosnunoHunpaHe

BuHaru nHctanupanTte nomnaTta ¢ Xopu3oHTarneH Ban Ha

asurartens.

« T[lomna, MHCTanMpaHa NpaBuUITHO KbM BepTukanHa Tpbba.
BuxTe cur. 10, nos. A.

« [lomna, nHCTanupaHa NpaBUITHO KbM XOPU3OHTanHa Tpbba.
BwxTe dour. 10, nos. B.

* He moHTupaiiTe nomnaTa c BepTuKareH Ban Ha ABuraTtens.
BwxTte dur. 10, no3. C n D.

A

TMO05 5518 3812

®ur. 10 lNMomna, MOHTMpPaHa C XOpU30oHTaneH Ban Ha
nBuratens

4.4 Mo3uuusa Ha TabnoTto 3a ynpaBneHue

3a fa ocurypuTe afekBaTHO oxnaxaaHe, TabnoTo 3a ynpasneHve
TpsibBa fa e B XOpu3oHTarnHa nosuumsi ¢ noroto Ha Grundfos BbB
BepTukanHa nosuums. Buxre cur. 11.

L# SOsoNnuD

3

TMO5 5519 3812
TMO5 5520 3812

o
£
z
o
a
a
L}

e
)

TMO05 5521 3812
TMO05 5522 3812

®ur. 11 lMomna ¢ Tabno 3a ynpaBneHue B XOPU3OHTanHa
nosnumus

Ako rmaeaTta Ha nomnara e oTCTpaHeHa npeaun nomnara ga 6vae

MOHTUpPaHa Ha pr6HaTa Mpexa, o6preTe cneuynanHo

BHUMaHue npu 06paTHOTO nocTaBAHe Ha rnaBata KbM nomMmnara:

1. BaBHO cnycHeTe nomneHaTta rnaea Cc Bana Ha ABuratens v
paboTHOTO KOneno B NOMMEHNUs KOpryc.

2. YBepeTe ce, Ye KOHTaKTHaTa NOBBbPXHOCT Ha MOMMEHUs
KOpMyc 1 Ta3n Ha NomreHaTa rnaea ca B KOHTaKT npeaun Aa
cTerHete ckobata. BuxTe dwr. 12.

®ur. 12 MoHTMpaHe Ha nomneHaTa rnasa KbM Koprnyca

TMO5 5837 4112

ﬂeoﬁHume nomnu, MOHMUpPaHu e Xopu3oHmarsiHu

mpb6HU yYyacmbyu, mpsibea da 6L0am

obopydeaHu ¢ aemomMamu4yeH obe3eb3dywumein

(Rp 1/4) 8 2o0pHama yacm Ha Koprniyca Ha
nomMnama. Buxme ¢pue. 13.

®ur. 13 AsTOMaTtuveH 0b6e3Bb3gywmTen

TMO5 6062 4412

13
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4.5 NMpomMsAHa Ha no3uuuATa Ha TabnoTto 3a
ynpaBneHue

lpedynpexdeHue

lpedynpedumenHusim cumeos ebpxy ckobama,

CpoBoeHa nomna.
Mo3numoHupaiTe ckobute
Taka, Ye MexauHuTe ga covyat

TMO5 2917 0612 - TMO5 2873 0612

npudbpxauwa 2nasama u Kkoprnyca Ha nomnama 4c KbM CTpenkuTe
3aedHO, 03HavYaea, Ye umMa PUCK om HapaHsieaHe. Te moraT a 6bAaT B NO3ULMN i ‘
Buxme cneyuguyHume npedynpexoeHus 3 unu 9 yaca q} e
no-dony. AN
1 !
lMpedynpexodeHue
lNpedu da pasxnabume ckobama, He cnyckaiime CpsoeHa nomna.
Hanopa Ha nomnama. 3abenexka: MexanHaTta Ha
ckobaTta moxe ga 6bae cblo u
B no3uuus 6 yaca 3a cnegHute
lMpedynpexodeHue 4d » A N
TMNopasMepu noMnu: X
OnacHocm om u3nu3auwa napa. . DN 65 2
~
[*)]
- DN 80 &
w0
- « DN 100. S
Ctbnka [encteue UnwcTtpaums g
PasxnabeTe BMHTa B ckobara, - A 2
KOATO NpUabpKa rnasara u =
Pe3boBa eanHuyHa nomna. ~
Kopnyca Ha nomnaTa 3aefHo. o
X ~ MexguHaTta Ha ckobaTa Moxe 3
MpeaynpexaeHue: = 4e
1 15 na 6bae B nosmunsa 3, 6, 9 unu 2
AKO BMHTBT € pa3xnabeH N P
S 12 vaca. )
TBbpAE MHOTO, InaBarta Ha @ 9
rnomMnara e ce oTkauu usuano o =
OT Kopnyca. =
BHumaTenHo 3aebpreTe MoHTupanTe n 3aTerHete
rnaBaTta Ha nomnarta B g BUWHTA, KOWTO Npuabpxa
2 XenaHata nosunums. o 5 ckobatac 8 Nm = 1 Nm. o
Ako rnasata Ha nomnara e § 3ab6enexka: He 3ataraiite S
N
cnenHana, otaenete A C é BWHTa ako oT ckobaTta Teye E
NMOMOLLTa HA TYMEHO YyK4e. [= KOHAEH3Ha BoAa. 9
=
MocTaBeTte Tabnoto 3a . [=
ynpasrieHne B Xopn3oHTanHa MoHTUpanTe N3onaumoHHUTe
o
no3uuusi Taka, Ye foroTo Ha g KOXYCH.
3 Grundfos na e BbB BepTUKanHa ~ 3abenexka: MsonaumoHHuTe o
N ©
nosuuusi. BansT Ha ABuraTens 8 6 KOXYCM 3@ MOMMN B 3
TpsiGBa fla e B XOpU3OHTanNHa é KNMUMaTUYHN U OXMaanTenHu 3
w
nosnuus. - cuctemun Tpabea ga 6baaT 9
nopbYaHu OTAESHO. Z
- 9
He uzonupaiime ma6nomo 3a ynpaeJsieHue u He
Mopaaun ApeHaxHusi oTBOp B nokpuealime KOHMPOJIHUS NaHen.
Kopnyca Ha ctatopa,
4 no3uuMoHUpanTe MexanHaTa >
Ha ckobaTa, KakTo e NnokasaHo
Ha cTbrKa 4a, 4b, 4c, 4d b
unu 4e. o
2
& -
8
s
=
o~
)
o
dnaHuoBa eavHUYHA nomna. g
MosunumoHuparite ckobata s
4a Taka, Ye MexauHaTta Aa coun = o
KbM CTperkara. & 3
| E (=)
Ta moxe ga 6bae B no3muus 3 i 3 3
unm 9 yaca. »,7@,7 g I -
b o
=
i 3 | : =
- ®ur. 14 VsonvpaHe Ha noMneHus Kopnyc n Tpbbute
dnaHuoBa eavHUYHA nomna.
HoBa €A 5. ENeKTPUYeCKU MOHTaX
3abenexka: MexauHaTta Ha
ckobaTa Moxe fa 6bae CbhLio 1
ab B No3uuus 6 yaca 3a creHuTe

TUNopasmepu NOMMU:
+ DN 65

+ DN 80

+ DN 100.

TMO5 2899 1912
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M3nbnHeTte €NieKTpn4eCKoTO CBbp3BaHe U 3alinTa B
CbOTBETCTBME C AencTBallaTa HopMaTMBHa ype,u,6a.

I'IpOBepeTe Aanun 3axpaHBalwloTo HanpexeHne n 4yecTtota
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE, ONMCaHu Ha Tabenarta ¢ AaHHW.

lpedynpexdeHue

U3knroyeme en. 3axpaHeaHemo npedu da
3ano4yHeme cebp3eaHemo.

lpedynpexdeHue

Momnama mpsi6ea da ce cebpike Ype3 6bHWEH
nyckamen ¢ pascmosiHue Mexo0y KoHmakmume
MUHUMYM 3 MM Ha 6CeKu MoJIoC.

Kamo 3awjuma om uudepekmeH KOHMaKm Moxxe

Oda ce u3rnosn3ea 3a3emMsieaHe unu Heympasnusayus.

Ako nomnama e cebp3aHa KbM
esleKmpouHcmanayus, 8 Kossmo Kamo
donbnHUMenHa 3awuma ce usnossea
3a3zeMumerneH npekbceay Ha eepuecama (ELCB),
npekbceaybm mpsibea da ce 3adelicmea,

Ko2amo eb3HUKHam moKoee Ha Heu3rnpasHocm e

3a3emMsigaHemo C MoOCMossHHOMOKO80
cbOBbpXaHuUe (nysicupaw, MOCMoOsTHeH MOK).

HegekmHo-mokoeama 3auyuma mpsibea da 6n0e

MapKupaHa ¢ nbpeus unu u deama om
cuMeosiume, rnoKasaHu no-aony:

[~A][=]

« T[omnara TpHGBa Aa e CBbp3aHa KbM BbHLUEH NpeBKno4BaTern.
« [lomnaTa He M3NCKBa BbHLUHA 3alLMTa Ha ABUraTens.

« [BwuratensT e obopyaBaH C TepMMUYHa 3alumTa cpelly 6aBHO
npeTtoBapBaHe U briokupaHe.

« Korato e BkNntoYeHa 4pes 3axpaHBaHETO, NomMnara Lie 3anoyHe

Aa unsnomnea cneg an|6r|V|3. 5 cekyHau.

Bposim cnupaHusi u cmapmupaHusi Yype3

3axpaHeaHemo He mpsibea da Hadeuwaea

Yyemupu Nnbmu Ha 4ac.

5.1 3axpaHBallo HanpexeHue
1x230V £10 %, 50/60 Hz, PE.

TonepaHcuTe Ha HanpexeHNeTo ce OTHacAT 3a konebaHusa B
3axpaHBaLLoTO HanpexeHue. Te He TpsbBa Aa ce n3nonaear 3a
eKkcnrnoaTnpaHe Ha NOMMNU MPU HaNPeXeHNs, PasfM4yHn OT Tesn
ob6o3HayeHn Ha TabenaTta ¢ JaHHU.

5.2 CBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHeTO

CebpxeTte
YNNbTHEHNETO
3a kabena KbM
Tabnoto 3a
yrnpaBneHve.

TMO5 5532 3812

MspgbpnanTe
3axpaHBalyus
kaben npes
YNIbTHEHUETO
3a kabena.

TMO05 5533 3812

Oronete
npoBOAHULMTE
Ha kabena
KaKTo e
nokKasaHo.

TMO5 5534 3812

Cebpxete
npoBoaHULNTE
Ha kabena kbm
3axpaHBalyus
Liekep.

TMO5 5535 3812

Ctbnka [encrteue UnwcTtpauns

OTtcTpaHeTe
npeaHust kanak
oT TabnoTo 3a
yrpasneHue.
3a6enexka: He
OTCTpaHsiBanTe
BUHTOBETE OT
Kanaka.

TMO5 5530 3812

MocTtaBseTte
3axpaHBalyus
Lekep B
MBXKKUS
KyNnyHr Ha
Tabnoto 3a
ynpaBreHune Ha
nomnara.

TMO05 5536 3812

Hamepete
3axpaHBaLus
Lekep u
yNAbTHEHNETO
2 3a kabena B
Mankus
XapTUeH MUK,
[OCTaBeH C
nomnara.

TMO05 5531 3812

3arterHete
yNNbTHEHNETO
3a kabena.
MocTtaBeTe Ha
MSACTO NpeaHus
Kanak.

TMO5 5537 3812
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5.3 Bepcus ALPHA-kynnyHr

5.3.1 AcembnupaHe Ha KynnyHra

Ctbnka [denctBue UnwocTtpauus
MocTaBeTe
MocTasete 3axpaHBalLust 0
kabenHus Makc. 1,5 mm?2 P w 2
[ Liekep B ¢
nNbTHUTEN
Y 12 mm ‘ 7 MBXKUS g
n kabenHata KYNINyHr Ha 0
‘\/ "
Kanayka Kbm 5,5 - 10 mm Tabnoto 3a 574,
1 kabena. ynpasneHue Ha
Oronete 7 mm g nomnara. g
npoBoaHULUTE 17 mm e 3
Ha kabena P 3
v w
KaKTo e 9 9
= =
nokasaHo. = Z
5.3.2 Pasrno6siBaHe Ha KynnyHra
Ctbnka [encrtBue UniocTpauuns
CebpxeTe e
npoBogHULUTE y >
2 Ha kabena KbMm
3axpaHBalyms o .
Lekep. P Passuinte
2 kabenHus
8 1 YyNbTHATEN U !
wn
g ro oTcTpaHeTe .
= OT KyMIyHra. & o
E: e
<
v
w
i wn
o
=
=
YroHeTe kabena
Taka, ye
3 npoBoAHULMUTE s
na couar o N3Ternete &
Harope. b
o Kanaukarta Ha
o
s KynnyHra :
3 2
0 nokarto v
== =]
P HaTtuckarte ot
OBeTe CTpaHu.

TMO05 5546 3812

N3Ternete

Bofaya Ha & Max 08 x4

4
NPOBOAHMLMTE U
ro U3XBLPIETE. ﬁ g WaTernete
|l 2 NPOBOAHULNTE
= > <
= 8 eauH No eaunH,
é 3 KaTo HaTUCHeTe
= c oTBepTKa
BHMUMATENHO B ~
KNeMHus xneb. 3
~
[
v
LLipakHeTe P
kanaukarta Ha S
5 ~ c
KYMIyHra Bbpxy P
camus KynmyHr. o
>
o)
o)
o
=
=
KynnyHrsT
‘ 4 BeYye Moxe ga
3aBunTte b % Ovae
. OTCTpaHeH.
6 kabenHus ’ ~
ynnbTHATEN - D 3
[eo]
KbM KynIyHra. s 2
Q 8
o]
© 8
9 =
= =
2
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5.4 Cxema Ha cBbp3BaHe

~ BbHLWweH npeBknioyBarten
N —_

r------ ml

! ! — .
L ! ELCB ! | I

: : MpepnasuTen

. . (MuH. 10 A, 3aKkbCHeHune)

I I

I I |~
N .

I I

dur. 15 Mpumep 3a cebp3BaHe Ha knemute, 1 x 230 V + 10 %, 50/60 Hz, PE

EI BbHLeH npeBkntoyBaren
ava"
MpeanasunTten

r------ 1 (MuH. 10 A, 3aKbCHeHMe)
I

| I

®dur. 16 Mpumep 3a cebp3BaHe Ha ALPHA kynnyHr, 1 x 230 V + 10 %, 50/60 Hz, PE

Bcuyku usnonseaHu kabenu mpsibea da ce

YkasaHue | MOHMupam croped uszuckeaHusima Ha

mMecmHume pasnopedbu.

TMO3 2397 3712

TMO5 5277 3712
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6. MNMyck

He cTapTupaiTe nomnaTa npegu cuctemarta ga e
o6e3Bb3aylleHa U HanbfHeHa ¢ TedHocT. OcBeH ToBa Ha
cMyKaTenHaTta cTpaHa Ha nomnaTa TpsibBa Aa e HanMyHo
HeobxoaAMMoTOo npeaHansraHe.

BwxTe pasgen 13. TexHu4yecku daHHU.

MHcTanaunsta He TpsibBa ga ce obe3pb3ayllaBa npe3 nomnara.
Momnara ce camoo6e3Bb3ayLuaBa.

BeHmunsm npu HazHemamesHama cmpaHa
mpsi6ea 0a ce omeopu eedHaza cred

cmapmupaHemo Ha nomnama. B npomueeH
cny4qali memnepamypama Ha pabomHama
meyHocm Moxxe Oa ce noeuwu NPeKoMepHo u da
noepedu o6opydeaHemo.

CTbnka DOencteue

UnocTpauunsa

BknoyeTe 3axpaHBaHETO Ha nomnara.
1 3abenexka: Korato e BknoyeHa, nomnara Lie ctaptupa
cnep npubnus. 5 cekyHaum.

0/Off

N
3
1/0n =
Yol
v
w
[Te}
o
=
=
2 TabnoTo 3a ynpaBneHue Npu NbpBu Myck.
N
P
™
5
[Te}
[Te}
v
o
=
=
[MomnaTa e pabpuyHo HacTpoeHa Aa paboTu B pexuMm no
3 NponopLMOHAaNHO HansraHe.
N3bepeTe pexunma Ha ynpasneHne cbrnacHo
NPUINOXEHMNETO.
N
©
™
P
v
w
[fe}
o
=
=
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7. HacTtpoiku

8. KoHTponeH naHen

8.1 EnemMeHTN Ha KOHTPONHUA NaHen

TMO5 5552 3812

®dwur. 17 KoHTponeH naHen

KOHTpOﬂHI/IﬂT naHen Ha nomnarta ce CbCTOU OT CleAHOTO!:

8.3 CBeTNUHHM NoneTa, NoKasBalM HaCTPOMKUTE Ha
nomnara

[MomnaTta uma geBeT HacCTponku 3a paboTa, KOMTO MoraT Aa
6baat n3bpanu upes 6ytoHa. BuxTe cur. 17, nos. 3.

HacTpoiikute Ha nomnaTta ce MHAUKMPAT OT OCEM pa3nuyHuK
CBETNIMHHM noneTa Ha aucnned. Buxre dur. 17, nos. 2.

_._ﬂ‘

2

TMO05 5553 3812

®ur. 18 dabpuyHa HacTpoiika, PP2

HaTuckaHna AKTUBHU CBETNIMHHU

OnucaHwue
Ha 6yToHa noneta

CpepnHa kpuBa Ha
nponopLMoHanHo
HansraHe, obo3HavyeHa
kato PP2

0 [

[opHa kpuBa Ha
nponopLMoHanHo
HansiraHe, o6o3HayYeHa
kaTto PP3

[onHa KpuBa Ha
NOCTOSIHHO Hansraxe,
obo3HaveHa kaTto CP1

Mos. OnucaHue

PaboteH ctatyc Ha Grundfos Eye.
BwxTe pasgen 8.2 Grundfos Eye.

CpeaHa kpusa Ha
NOCTOAHHO Hansraxe,
o6o3HayeHa kaTto CP2

OceM CBETNMHHU NofeTa NokasBally HaCTPONKNTE
Ha nomnara.

lopHa kpuBa Ha
4 NOCTOSIHHO HansaraHe,
obo3HayeHa kaTto CP3

2
BwxTe pasgen 8.3 CeemnuHHu nonema, nokassawju
Hacmpoulkume Ha rnomnama.

3 ByToH 3a n3bop Ha HacTpoika Ha noMmnaTa.

MocTosiHHa
5 KpuBa/nocTosiHHa
ckopocrt Il

8.2 Grundfos Eye

17Grundfos Eye (OKoTO) CBETU, KOraTo Ce BKIOYN 3aXpaHBAHETO
Ha nomnara. Buxre dwur. , nos. 1.

Grundfos Eye e cBeTnuMHeH nHankatop, gasaly MHopmauums 3a
TeKyLmsa cTaTyc Ha nomnara.

CBETNUHHMAT MHAMKATOP CBETU B pa3fninyHa nocrnefoBaTenHocT 1
AaBa VHdopmauns 3a CnegHoTo:

« 3axpaHBaHe BKI./U3KI1.
* Anapmu oT nomna.

PyHkumaTa Ha Grundfos Eye e onvcaHa B pasgen 11.1 PabomeH
cmamyc Ha Grundfos Eye.

Heu3npaeHocmume, koumo npe4Yam Ha noMnama
0da pabomu npaeusiHo (Hanpumep 6s10kupasn

pomop) ce uHdukupam nocpedcmeom Grundfos
Eye. Buxxme pa3den 11.1 PabomeH cmamyc Ha
Grundfos Eye.

Ako e obo3HayeHa HEen3npaBHOCT, OTCTPaHeTe A U
peCTapTMpalhTe nomMmnara, KaTto U3KI4YnTe N BKINKYNUTE OTHOBO
3axpaHBaHeTo.

Ako pabomHomo KoJsiesio Ha moMnama ce ebpmu,
Hanpumep npu NbjIHEeHe Ha noMnama c eoda,

moxe 0a 6b0e 2eHepupaHo docmamb4HO
Konuyecmeo eHepausi, 3a 0a ceemHe ducniaesm
dopu ako 3axpaHeaHemo e U3KJ1II04YEeHO.

MocTosiHHa
6 KpVBa/MnocTOsiHHa
ckopocrT Il

MocTosiHHa
7 KpuBa/nocTosiHHa
ckopocrT |

[onHa kpuBa Ha
nponopuMoHanHo
Hansaraxe,
obo3HavaBaHa ¢ PP1
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9. Npernen Ha HacTpouKUTe

FeEEemsssssssssssssssssssssssssss====

€mmmmnana

®ur. 19 HacTpowkn Ha nomnaTta BbB Bpb3Ka C NPOU3BOAUTENHOCTTA M

TMO05 2777 0512

HacTtpoiika KpuBa Ha nomnaTta DyHKLMUA
[lonHa kpuBa Ha PaboTHaTa ToyHa Ha momnara we ce ABWXW Harope unun Hagorny no AofnHaTa kpusa Ha
PP1 I'IpOI'IOpLI,F:/IOHaJ'lHO NpoMNopLMOHAarHO HansraHe B 3aBMCUMOCT OT HyxxgaTa oT TonnuHa. Buxre cur. 19.
HansiraHe HanopbT (HansraHeTo) ce NoHWXaBa Npy NOHMXaBaHe Ha HyxJaTta OT TONMuHa 1 ce
nosuLLaBa Npv NOBULLIABAHE Ha HyXAaTta OT TOMMuHa.
CpeaHa kpusa Ha PaboTHaTa Touyka Ha momnara e ce ABWXW Harope unun Hagorny no cpegHaTa KpyBa Ha
PP2 o pono LLI/IpOHaJ'IHO NPONOPLIMOHANHO HansraHe B 3aBMCMMOCT OT HyxAaaTta oT TonnuHa. BuxTe dur. 19.
HZJ‘IHI’;HG HanopbT (HanaraHeTo) ce NOHMXaBa NpY NOHWXaBaHe Ha HyxxgaTa OT TONMuHa u ce
nosuLLIaBa Npv NoBULLIABaHE Ha HyXAaTta OT TONnuHa.
FopHa kpuBa Ha PaboTHaTa Touyka Ha nomnara e ce ABWXU Harope unu Hagony no ropHata KpuMBa Ha
PP3 [IDOMOPLIMOHANHO NpONopLMOHanHo HansraHe B 3aBMCMMOCT OT HyxAaaTta oT TonnuHa. BuxTe cur. 19.
HZnﬂr:fHe HanopbT (HansraHeTo) ce NOHMXaBa NPV NOHWXaBaHe Ha HyXxaaTa OT TONMuHa u ce
nosuLLIaBa Npv NoBULLABaHE Ha HyXAaTta OT TONMuHa.
[lonHa kpusa Ha PaGoTHaTa Touka Ha nomnara Lwe ce ABMXWU HaBbH UM HAaBbTPE NO JornHaTa KpuMBa Ha
CP1 HOGTOSHHO HansraHe NOCTOSIHHO HansraHe B 3aBMCUMOCT OT HyXJaTa oT TonnuHa B cuctemata. Buxre cur. 19.
HanopbT (HansraHeTo) ce nogabpXKa NOCTOSHEH HE3ABMCUMMO OT HyXAarta oT TOMMuHa.
PaboTHaTa Touyka Ha momnara Le ce ABMXW HaBbH UMW HaBbTpe Mo cpefHaTa KpMBa Ha
CpepnHa kpuBa Ha
CP2 HOGTOSHHO HANSIraHe NOCTOSIHHO HamnsraHe B 3aBMCUMOCT OT HyXaaTa OT TonnuHa B cuctemata. Buxre dur. 19.
HanopbT (HansraHeTo) ce noaabpXa NOCTOSIHEH HE3ABUCUMMO OT HyXXAaTa OT TOMMuHa.
FopHa kpuBa Ha PaGoTHaTa Touka Ha nomnara e ce ABMXU HaBbH M HAaBbTPE MO ropHaTa KpuBa Ha
CP3 NOCTOSIHHO HansraHe B 3aBMCUMOCT OT HyXJaTa oT TonnuHa B cuctemata. Buxre cur. 19.

KOHCTaHTHO HandraHe

Hanopr (HaﬂﬂraHeTO) ce nogabpiKa NoCTOAHEeH He3aBUCUMO OT HyXaaTa OT TonJInHa.

Ckopocrt Il

Momnarta paboTy No NOCToAHHA KpKBa, KOETO O3Ha4vaBsa, Ye paboTn C MOCTOAHHA CKOPOCT.
Ha ckopocrT lll, nomnara e HacTpoeHa ga paboTn Ha MakcMmManHaTa Cu KpuBa He3aBMCUMMO
OT ycnosuaTa Ha paboTta. BuxTe dur. 19.

Bbp3o 06e3Bb3agyllaBaHe Ha noMmnaTta Moxe Aa ce NOCTUrHe, Ypes BKIOYBaHETO N Ha
ckopoctT Il 3a kpaTbk nepuog oT Bpeme.

Ckopocrt Il

Momnata paboTy No NOCTOsIHHA KpMBa, KOETO O3HayaBa, Ye paboTn ¢ MOCTOSHHA CKOPOCT.
Ha ckopocT I, nomnarta e HacTpoeHa Aa paboTu nNo cpegHa KpMBa He3aBUCUMO OT
ycnosusita Ha pabota. Buxre cur. 19.

Ckopocrt |

Momnarta paboTy No NocTosiHHa KpPKBa, KOETO O3HayvaBa, Ye PaboTn C MOCTOSAHHA CKOPOCT.
Ha ckopocT |, nomnara e HacTpoeHa Aa paboTn Ha MMHMManHaTa Cu KpuBa HE3aBUCUMO OT
ycrnosusita Ha paboTta. BuxTte dwur. 19.
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9.1 HacTpouka Ha noMmnara

—

®dur. 20 V360op Ha HacTpoika Ha noMmnaTa 3a Tuna cuctema

o
TMO05 5554 3812

dabpuyHa HacTpolika: CpeaHa KpuBa Ha NPonopLMOoHanHo
HansiraHe, 0603Ha4YeHa kato PP2

KpuBa Ha nponopuunoHanHoTto HansraHe (PP1, PP2 unu PP3)

KoHTponbT ¢ nponopunoHanHo HansiraHe HacTporiBa paboTtaTa
Ha nomnaTa KbM TeKylliaTa HyXAa oT TOMMMHa B cuctemara, Ho
npou3BoAUTENHOCTTa Ha NomnaTa cneasa usbpaHarta pabotHa
kpuea, PP1, PP2 unu PP3. BuxTe dwur. 21, kbgeto PP2 e
n3bpaHa. 3a noeseye MHopmauus, Bux pasgen 10. M36op Ha
PexXum Ha yrnpasrneHue.

- @l B\ PP1

TMO05 5555 3812

®dur. 21 Tpu HACTPOMKU/KPUBM Ha NPOMNOPLMOHANHO HansiraHe

M36opbT Ha NpaBunHaTa HacTpomnka 3a NPONnopLUOHanNHo
HansraHe 3aBWCK OT XapakTEPUCTUKUTE Ha CbOTBETHaTa
oTONNUTENHa cMcTemMa M TeKylata Hyxaa OT TOMnuHa.

KpuBa Ha nocTtosiHHO HansiraHe (CP1, CP2 unu CP3)

KoHTponbT ¢ NOCTOAHHO HansraHe HacTpoviBa paboTaTa Ha
romnarta CbrnacHo TekyliaTa Hyxzaa oT TonnMHa B cucTemara,
HO Npou3BOAMTENHOCTTa Ha Nomnara cnegsa usbpaHaTta paboTHa
kpuea, CP1, CP2 nnun CP3. BuxTe dur. 22, kbaeTto e usbpaHa
CP1. 3a noe4ye nHdopmaums, Bux pasgen 10. N36op Ha pexum
Ha ynpaserneHue.

P — Te..

i
[
0
X
TMOS5 5556 3812

®dur. 22 Tpw HACTPOMKU/KPUBM HA NOCTOSIHHO HansraHe

l/|36opr Ha npasunHaTta HaCTpOVIKa Ha NOCTOAHHO HandaraHe
3aBUCK OT XapakKTepPUCTUKUTE Ha CbOTBETHATa OTONNIUTETHA
cucTtemMa v TekyuwiaTta Hyxxga oT TonJNnHa.

MocTosiHHa kKpuBa/nocTosiHHa ckopocT (I, Il unu 1ll)

[Mpu paboTa c nocTosiHHa KpMBa/NOCTOSIHHA CKOPOCT, noMnaTta
paboTu ¢ NOCTOSiHHA CKOPOCT HE3aBUCKMMO OT TeKyluaTa Hyxaa oT
nebut B cuctemarta. PaboTarta Ha nomnara cnefBa usbpaHata
paboTHa kpuga, |, Il unu lll. Buxte dur. 23, kbaeTto e nsbpana Il.
3a noeeye uHdopMaums, Bux pasgen 10. M36op Ha pexum Ha
yrnpaerneHue.

TMO05 5557 3812

Q

®ur. 23 Tpu HACTPOWKM 32 NOCTOSAHHA KPUBA/NOCTOSAHHA
ckopocT

MN3GopbT Ha NpaBunHaTa HacTpolika 3a KOHCTAHTHA
KpUBa/KOHCTAHTHa CKOPOCT 3aBUCU OT XapaKTEPUCTUKUTE Ha
CbOTBETHaTa OTOMMUTENHA CUCTEMA U TekyllaTa Hyxaa oT
TonnuHa.
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10. U360p Ha pexnm Ha ynpaBneHue

N36epeTe TO3M pexum Ha
MpunoxeHune Ha cucTemarTa
ynpaeneHue

B cuctemun ¢ oTHOCKUTENHO ronemu 3ary6|/| Ha HandaraHe B pasnpegenntenHuTe Tp'b6|/| N KNMMaTU4HN "N
oxnagutesnHu cuctemu.

»  [BYTpBHGHM OTONMUTENHM CUCTEMU C TEPMOCTATUYHN BEHTUMMU U
— MHOTO ObNrY pasnpeaenuTentu Tpboum,
— CUIMHO apocenupalyyn Tpb6HU GanaHcupall BeHTUNK, Mponopu. HanaraHe
— perynaTtopyu ¢ AudepeHunanHo HansraHe,

— ronemun 38|'y6VI Ha HandAraHe B Te3n 4aCcTtu Ha cucrtemara, npe3 KOUTo npotmyda UanoTo KoJin4ecTeo
BOoAa (Hanp. KoTes, TONNoOBbMEHHMK U1 pasnpenennuTenHun pr6VI A0 MbpBOTO pa3Kn0HeH|/|e).
* [omnu 3a NbpPBUYEH KPblIr B CUCTEMU C ronemu 38Fy6|/| Ha HandaraHe B NbpPBUYHUA KPBI.
*  KnumaTtuyHum cuctemu c:

— TONNOOBMEHHNLUM (BEHTUNATOPHU KOHBEKTOPMU),
— OXMaxpalm TaBaHHU CEPMEHTUHM,
— OXMaxAaLm CepneHTUHN.

B cuctemun c oTHOCMTENHO Marnku 3arybu Ha HansraHe B pasnpegenuTenHute Tpbom.
* [BYTpBLOHM OTONMAMTENHN CUCTEMU C TEPMOCTATUYHWN BEHTUNN U
— OpasMepeHu 3a rpasuTaqyHa umpkynaums, KoHCTaHTHO HansiraHe
— Marnku 3arybu Ha HanaraHe B Te3n YacTu Ha cucTemarta, Npe3 KOMTO NPoTMYa LANOTO KOMMYECTBO
BoAa (Hanp. KoTen, TONNooOMeHHUK U pasnpegennuTenin Tpbou 40 NbPBOTO pa3KNOHEHME) NNu

— MoauduuMpaHa kbM Bcoka AudepeHumania Temnepatypa Mexay nogasaiiarta v Bpblualiata
Tpbba (Hanp. LeHTparnHo oTonmneHue).

* [logoBo oTonneHne ¢ TepMOCTaTUYHN BEHTUNU.
* EIZlHOTp'bGHM OTONSIUTENTHU CUCTEMU C TEPMOCTATUYHU BEHTUNN NN 6anaHc BeHTUNN.
* [lomnu 3a NbpBUYEH KPBI B CUCTEMU C MarnkKu 3ary6M Ha HandaraHe B NbpBUYHUA KPBIL

Momnata Moxe Ja 6bae HacTpoeHa Aa paboTh CbrNacHO Makc. UMW MUH. KpUBA, KaTo HeynpasnsiBaHa

. KoHcTaHTHa kpuBa
nomna:
+  PexvuMbT Ha MakcumanHa KpvBa Moxe [a ce 13ronssa B nepuoam, B KOUTo e Heobxoanm

MakcumaneH Aebut. To3n pexum Ha paboTta, HanpyMep, MoXe [a ce u3nonasa npu obe3sb3ayLlaBaHe
Ha cucTtemara.

*  PexumbT MnHnmanHa kpvBa mMoxe Aa ce M3nonssa B nepvogm, B KOUTO noTpebneHneto Ha gebut e
MUHUMarnHo. To3n pexum Ha paboTa e, Hanpumep, NoAXoAsL, 32 PbYEH HOLLEH PEXUM.
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11. OTKpMBaHe Ha noBpeAaun

lpedynpexdeHue

Mpedu da pazano6ume noMnama, uzmoyeme cucmemMama usiu 3ameopeme crnupamesiHume KpaHoee om deeme
cmpaHu Ha nomnama. Pa6omHama meyHocm Moxxe 8a e 2opewa U Nod eUCOKO Hass2aHe.

11.1 Pa6oTteH ctatyc Ha Grundfos Eye

Grundfos Eye UHaukauus

MpununHa

“..“ Hama aKTUBUPAHWU CBETITUHN.

3axpaHBaHETO € U3KIHYEHO.
lMomnaTa He paboTu.

. . [1Ba NpOTVMBOMONOXHW 3€MEHN CBETNIMHHM UHAMKaTOpa  3axpaHBaHETO € BKIYEHO.
. paboTAT B NOCOKa Ha BbPTEHETO Ha nomMnara. PaboTelua nomna.

» ! [1Ba NpOTMBOMOMOXHW YEPBEHWU CBETNNHHU MHAMKaTopa Anapma.
i 1 1 Murat eJHOBPEMEHHO. Momnara e cnpsiHa.

11.2 HynupaHe Ha uHAUKauuuTe 3a noBpeaun

WHankauwms 3a HEeun3npaBHOCT MOXe fa obaoe HynupaHa no eguH cnegHnTe HavynHu:

* Cnep kaTto HensnpaBHOCTTa obvae enMMnHMpaHa, nomnaTta we ce BbpHe KbM HOpMariHa pa60Ta.

+ Ako noepenara u3desHe cama, MHOMKaUMATa 3a noBpegu we ce Hynmpa aBTOMaTU4HO.

ABTOMaTU4HO
HeusnpasHocT HynupaHe u Kopurupaiwm gevicrBus
pectapTupaHe?
[pyri noMnu nnu N3TOYHULM NpeMuHasat MpoBepeTe cuctemara 3a NOBpPeAEHN Bb3BPATHWN BEHTUNN 1
npe3 nomMnara opu KoraTo T e cnpsna. fla CMeHeTe, ako e Heobxoammo.
[vcnneaT LWe cBeTn AOpU 1 3axpaHBaHeTo MpoBepeTe cuctemara 3a npaBunHaTa No3nLMA Ha
Aa e V3KIMYeHo. Bb3BPATHUTE BEHTUMN U T.H.
TBBbpAE HNUCKO 3aXpaHBaLLO HanpexeHue [l MpoBepeTe Aanu 3axpaHBaLLOTO HANPEeXeHNe e B paMkuTe Ha
KbM nomnara. 3apafeHus ananasoH.
Pasrnobete nomnara v oTCTpaHeTe 3aMbpcABaHUATA U
Momnata e 6bnokupana. He BbHLUHWTE NMpeaMeTU, KOMTO npevyaT Ha BbPTEHETO Ha
nomnara.
HanbnHeTe 1 06e3Bb3ayLIeTe noMnaTa npegm HOBO
Hama Boga npu Bxoga Ha nomnaTta unm He cTapTupaHe. [poBepeTe Aanu nomnarta paboTu NnpaBuIHoO.
BOAaTa CbAbpXa TBbPAE MHOIO Bb3AYX. B npoTuBeH cnyyai cMeHeTe nomnarta unum ce CBbpXxeTe C
GRUNDFOS SERVICE 3a nomoLy.
BbTpeluHa HensnpaBHOCT B eneKTpoHunKaTa fa CwmeHeTe nomnara unu ce cebpxxete ¢ GRUNDFOS SERVICE
Ha nomnara. 3a NomoLL,.
TBBbpAE BUCOKO 3aXpaHBaLLO HanpexeHue [la MpoBepeTe ganu 3axpaHBaLLOTO HANPeXeHWe e B paMkuTe Ha

KbM nomMmnara.

3afafeHus amanasoH.

Ako kabenbm Ha 3axpaHeaHemo e noepedeH, moli mpsibea 0a 6L0e cMeHeH om npou3eodumerisi, cepeu3eH
napmHbop Ha npou3eodumestss unu nuye ¢ nodobHa keanudgukayusi.
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12. Akcecoapu

12.1 N30naLlMOHHUN KOMNJIEKTU 3a KNMUMATUYHU U
oxnaguTenHu cCUcTemMu

EAVHMYHMTE NnoMNK 3@ KNUMAaTUYHW U OXNagUTENHN CUCTEMM
morat aa 6baat obopyaBaHy C M30MALNOHHN KOXYCH.
KoMnnekTbT ce CbCTOM OT ABa KOXyxa, M3paboTeHu oT
nonuypetaH (PUR) n camo3anenBsalyo yninbTHEHUE 3a
rapaHTvpaHe Ha gobpa nsonauus.

Pasmepume Ha u3oJjlayuoHHUMe Koxxycu 3a
nomMmnu 3a KiuMamu4yHU u oxsadumesnHu

cucmemu ce pasjiud4aseam om me3u Ha
usoslayuoHHUMe KO)Kycu 3a rnomnu 3a
omoruiumesiHu cucmemu.

Tvn Ha nomnaTa NMpoAaykToB HOMep
MAGNA1 25-40/60/80/100/120 98354534
MAGNA1 32-40/60/80/100 98354535
MAGNA1 32-40/60/80/100 F 98354536
MAGNA1 32-120 F 98063287
MAGNA1 40-40/60 F 98354537
MAGNA1 40-80/100 F 98063288
MAGNA1 40-120/150/180 F 98145675
MAGNA1 50-40/60/80 F 98063289
MAGNA1 50-100/120/150/180 F 98145676
MAGNA1 65-40/60/80/100/120/150 F 96913593
MAGNA1 80-40/60/80/100/120 F 98134265
MAGNA1 100-40/60/80/100/120 F 96913589

12.2 Tnyxm conaHum

myx dnaHew ce n3nonsea, 3a 4a ce 3aTBOPU OTBOPaA MOMYYeEH,

KoraTo efHa OT nomMneHuTe rmasu nNpun capoeHa nomna e

OTCTpaHeHa 3a cepBu3npaHe N Taka ja He Ce NpeKbcBa pa60TaTa

Ha Apun=yrata nomneHa rnaea.

dwur. 24 Mo3numa Ha myxusa dnaHey

TMO5 5525 3812

Tun Ha nomMmnaTa NMpoaykTtoB HOMep

MAGNA1 25-40/60/80/100/120
MAGNA1 32-40/60/80/100 (F) 98159373
MAGNA1 40-40/60 F

MAGNA1 32-120 F

MAGNA1 40-/80/100/120/150/180 F
MAGNA1 50-40/60/80/100/120/150/180 F
MAGNA1 65-40/60/80/100/120/150 F
MAGNA1 80-40/60/80/100/120 F
MAGNA1 100-40/60/80/100/120 F

98159372
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12.3 KoHTpa-cdnaHum

YyryHeHu noMmnu

KomnnekTbT KOHTpa-hraHum cbabpXa ABa CTOMaHeHu dnaHeua, ABe ynnbTHeHNUst oT He-a3bectoB maTtepuan IT 200 n Heobxoanmus
Opon bonToBe M ranku.

HomuHanHo

KoHnTpa-cdnaHey nzt:\lnnn::a OnucaHue HansraHe .:;pzzzz oan:E;I;T
(EN 1092-2) P P
Pes3boBaHo 10 bar Rp 1 1/4 539703
sa 10 bar s2mm, 539704
MAGNA1 3aBapsiBaHe HOMUHan
3 DN 32
) Pes3boBaHo 16 bar Rp 1 1/4 539703
Pe36 3 o100 g 3a 32 mm
e360BaHO a 3aBapsiBaHe g 16 bar , 539704
[= 3aBapsiBaHe HOMWHan
Pes36oBaHo 10 bar Rp11/2 539701
Sa 10 bar 40 mm, 539702
s MAGNA1 3aBapsiBaHe HOMUWHan
S DN40
g Pes6oBaHo 16 bar Rp11/2 539701
Pe3boBaHo 3a 3aBapsiBaHe §
" sa 16 bar 40mm, 539702
3aBapsiBaHe HOMUWHan
Pes3boBaHo 10 bar Rp 2 549801
sa 10 bar 50 mm, 549802
< MAGNA1 3aBapsiBaHe HOMUHan
©  DNS50
g Pes3boBaHo 16 bar Rp 2 549801
@
Pes6osaHo 3a 3aBapsaBaHe g 3 .
a 16 bar MM 549802
3aBapsiBaHe HOMWHan
Pes36oBaHo 10 bar Rp21/2 559801
Sa 10 bar 65 mm, 559802
= MAGNA1 3aBapsiBaHe HOMWHan
% DN 65
g Pes6oBaHo 16 bar Rp21/2 559801
Pes6oBaHo 3a 3aBapsiBaHe %
sa 16 bar 65 mm, 559802
3aBapsiBaHe HOMMWHan
Pes3boBaHo 6 bar Rp 3 569902
sa 6 bar 80 mm, 569901
3aBapsiBaHe HOMUWHan
Rp3 919
AR Pes3boBaHo 10 bar Rp 3 569802
ESWE@ 2 MAGNAT
w DN 80
N 3a 80 mm,
”ii‘; § 3aBapsiBaHe 10 bar HOMWHan 569801
)
PesboBaHo 3a 3aBapsiBaHe 5200 g
PesboBaHo 16 bar Rp 3 569802
sa 16 bar 80 mm, 569801
3aBapsiBaHe HOMWHan
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HomuHanHo

KoHTpa-chnaHey nz:nnn::a OnucaHue HansraHe -:;pzizg oansgxl':
(EN 1092-2) P P
Pes3boBaHo 6 bar Rp 4 579901
sa 6 bar 100mm, 579902
3aBapsiBaHe HOMMHan
919
|
I Pes6oBaHo 10 bar Rp 4 579801
Sfﬁ/éﬁ 2 MAGNA1
©  DN100
2 8a 10 bar 100mm, 579802
#158 S 3aBapsiBaHe HOMWHan
9180 9
PesbosaHo 3a 3aBapsiBaHe 5220 g
=
Pes6oBaHo 16 bar Rp 4 579801
sa 16 bar 100mm, 579802
3aBapsiBaHe HOMMWHan

Momnu ot nermpaHa ctomaHa

KoMnnekTbT KOHTpa-dnaHum cbabpxka ABa 6poH30BM hnaHeua, ABe ynnbTHEHUs OT He-a3becTtoB matepuman IT 200 n Heobxogumus Gpon

6onToBe M ranku.

Twvn Ha Homukanxo Tpb6OHa MpoaykTt
KoHTpa-cdhnaHey nomnara OnucaHue HansaraHe Bp'b3Ka OBpr:I\yIIe
(EN 1092-2) P P
Pes6oBaHo 10 bar Rp 11/4 96427029
sa 10 bar S2mm, 96497030
MAGNA1 3aBapsiBaHe HOMMHar
¢ DN32
S Pes3boBaHo 16 bar Rp 1 1/4 96427029
«©
3
Pes6oeaHo 3a 3aBapsBaHe é 3a 16 bar 32 mm, 96427030
= 3aBapsiBaHe HOMMHar
PesbosaHo 10 bar Rp 11/2 539711
sa 10 bar 40mm, - ga9712
= MAGNAT 3aBapsiBaHe HOMMWHanN
Y DN 40
E Pes36oBaHo 16 bar Rp 11/2 539711
o
3a 3aBapsBaHe é
a Sa 16 bar 40 mm, 539712
3aBapsiBaHe HOMMHar
PesbosaHo 10 bar Rp 2 549811
& MAGNA1
s DNS50
3 3a 50 mm,
3a 3aBapsBaHe o165 é saBapRBaHe 10 bar HoMUHan 549812
Pes36oBaHo 10 bar Rp 2 1/2 559811
S MAGNAT
- DNG65
3 3a 65 mm,
Pes6osaHo 3a 3aBapsiBaHe 185 é 3aBapsiBaHe 10 bar HOMUHAN 559812
g
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HomuHanHo

KoHTpa-chnaHey n-:;:nnn::a OnucaHue HansraHe -:;pzizg oansgx':
(EN 1092-2) P P
Pes3boBaHo 6 bar Rp 3 96405735
919
D H 3aBa3:BaHe 6 bar H?)?\nr;ngh 569911
S ) = MAGNA1 P
o DN 80
5138 g Pes6osaHo 10 bar Rp 3 569812
9160 ]
PesboBaHo 3a 3aBapsBaHe 9200 2 3
a 10 bar 80 mm, 569811
3aBapsiBaHe HOMUWHan
919
N Pes6oBaHo 6 bar Rp 4 96405737
| I
3%1 2 MAGNA1
10 DN 100
9158 g
180 o Pes6osaHo 10 bar Rp 4 96405738
PesboBaHo 3a 3aBapsiBaHe 4220 S
£
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12.4 ApanTtepu 3a pa3nuyHu MexaydnaHuoBu pa3CcTOsAHUA

OvameTsbp OenuteneH anameTbp
MpoaykToB HOMep
DN Tun B"[(:g:l?"a [mm] [mm] Apantep
PN 6 PN 10 PN 6 PN 10 PN 6 PN 10
4
A40-30 1x 30 - - - - 1x30 E 96281076 96608515
_f g
e
3
=
40 -
A40-70 1x70 - - 100 110 E 539921 539721
o
<
8
=
=
= |
A50-10 1x10 90 102 - 125 @:11 %10 E 549921 549821
o
3
=
=
) o
A50-20 1x20 90 102 - - *-'_':1;/1 1x20 o 549922 549822
— 7 P
<
3
=
—~
4
50 A50-40 1 x40 - - - - 1x40 E 96281077 96608516
o
_f o
e
3
=
=

A50-50 1 x50 90 102 - - 549923 549823

N
TMO05 4377 2212

A50-60 1x60 - - 110 125 549924 549824

TMO5 4378 2212

28


http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549824&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549924&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549823&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549923&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96608516&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=96281077&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549822&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549922&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549821&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no
http://net.grundfos.com/Appl/WebCAPS/Details?id=GMA&productnumber=549921&lang=BGR&dialog=yes,width=780,height=540,status=no,toolbar=no

BucouuHa

OvameTsbp

OenuteneH guameTsbp

MpoaykToB HOMep

[mm] [mm]
DN Tun [mm] ApanTtep

PN 6 PN 10 PN 6 PN 10 PN 6 PN 10

- _ _ == _l! 0 N
A65-10 1x10 110 122 @ _f”” X 559921 559821

Sy R

e

3

=

=

/ '__D N
A65-25 1x25 110 122 - - \g‘_‘_, /,a 1w258 & 959922 559822

| T . N

65 e §

<

3

s

=
A65-160 1x 160 - - 130 145 559923 559823

TMO5 4381 2212
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BucouunHa

OvameTsbp

OenuteneH guameTsbp

MpoaykToB HOMep

[mm] [mm]
DN Tun [mm] ApanTtep
PN 6 PN 10 PN 6 PN 10 PN 6 PN 10
€ i T T
A80-10 1x10 127 138 150 160 l\‘ 5//1_f1x1n S 569921 569821
— N
e — %
3
=
=
Fogiemmn, S U | N
A80-15  1x15 127 138 - - LD s | 569922 569822
— 3 2
T <
8
=
=
A80-20 1x20 127 138 - - 69 1220 E 569923 569823
— 5
Y
E e
S8
=
=
/Q’f“\\\._l N
A80-25  1x25 127 138 - - }\\’____;J/ 1x25 S 569924 569824
a0 o
- <
8
=
=
,/rf'_“\\\
A80-40  1x40 127 138 - - \\‘_____,,i /| 1x40 S 569925 569825
— N
\___/
S8
=
=
/{"“\ _L
A80-50  1x50 127 138 - - N 1x50 & 569926 569826
B ~
S 2 b B
T 2
=
=
A80-140 1 x 140 - - 150 160 569927 569827
N
]
3
<
8
=
=
CTY )
100  A100-50 2x25 - - - - S Noxos 96545610 96545610
E— o
5 5
— <
3
=
=
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13. TexHN4YeCcKn AaHHMn

3axpaHBallo HanpexeHue
1x230V £ 10 %, 50/60 Hz, PE.

3awuTa Ha gBurartens
MomnaTta He n3nckBa BbHLUHA 3allMTa Ha aBUraTens.

Knac Ha npunoxeHue
IPX4D (EN 60529).

Knac Ha nsonauus
F.

OTHOCUTEeNIHa BNIAaXXHOCT Ha Bb3ayXa
Makcumym 95 %.

OkonHa TeMnepartypa

0 po +40 °C.

Mpwn TpaHcnopTupane: -30 go +55 °C.
TemnepaTtypeH Knac

TF110 (EN 60335-2-51).

TemnepaTtypa Ha Te4HOCTTa
- HenpekbcHaTa pabota: -10 go +110 °C.

CucTteMHO HansiraHe

MakcumarnHoTo AonyctTuMo CUCTEMHO HandraHe e noco4eHo Ha
Tabenarta c gaHHW Ha nomnara:

PN 6: 6 bar/ 0,6 MPa
PN 10: 10 bar/ 1,0 MPa
PN 16: 16 bar / 1,6 MPa.

MuHMManHo BXOoAHO HansAraHe

CnegHoOTO OTHOCUMTENHO MUHUMAanHO BXOAHO HansdraHe Tpsbsa ga
6bae ocurypeHo Ha Bxofa Ha nomnarta no Bpeme Ha pabora, 3a
Aa ce n3berHe KaBMTaLMOHEH LUYM 1 NoBpeAda Ha narepuTe Ha
nomnara.

CmoliHocmume e mabnuyama no-dosny ce

npunaza 3a eQUHUYHU MoMnu U cG80eHU NoMIu e

pexum eQuHUYyHa paboma.

TemnepaTtypa Ha Te4HOCTTa

EAVMHMYHM noMmnu 75 °C 95 °C 110 °C

DN
BxoaHo HansraHe

[bar] / [MPa]

25-40/60/80/100/120  0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10
32-40/60/80/100 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10
32-120 0,90/0,09 1,30/0,13 1,9/0,19
40-40/60 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10
40-80/100 0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10
40-120/150/180 0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10
50-40/60/80 0,10/0,01 0,40/0,04 1,0/0,10
50-100 0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10
50-120 0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10
50-150/180 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17
65-40/60/80/100 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17
65-120 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17
65-150 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17
80-40/60/80/100/120  0,50/0,05 1,00/0,10 1,5/0,15
100-40/60/80/100/120 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17

B cnyyaii Ha coBoeHa (egHoBpemeHHa) paboTta, Heo6XoAMMOTO
BXOAHO HansraHe Tpsibsa aa ce ysenuuu ¢ 0,1 bar/ 0,01 Mpa,
B CPaBHEHWE CbC CTOMHOCTUTE 3@ €AVHUYHU MOMMNN UMK CAOEHU
NoMMN, HO B PEXUM eguMHUYHa paboTa.

HelicmeumenHomo exodHo HansizaHe nOC
HajiseaHemo Ha nomnama cpeujy 3ameopeH KpaH
kasaHve
mpsi6ea 0a e Mo-HUCKO OM MaKCUMaJiHO

donycmumomo CUCMeMHO Hallsi2caHe.

MVHUManHOTO BXOAHO HansiraHe ce npunara 3a nomnu,
MoHTUpaHu o 300 meTpa HagMopcka BUCOYMHA. 3a Hagmopcka
Buco4mHa ot 300 meTpa, M3UCKAaHOTO BXOOHO HansraHe Tpsibsa
aa ce 3asuwm ¢ 0,01 bar / 0,001 MPa Ha Bcekn 100 meTpa
HagMopcka BucounHa. Nomnata MAGNA1 e ogobpeHa camo 3a
Hagmopcka BucodrHa Ao 2000 meTpa.

EMC (enekTpomarHMuTHa CbBMECTUMOCT)

EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 u
EN 61000-3-2:2006.

HuBo Ha 3ByKOBO HansiraHe

HunBOTO Ha 3BYKOBOTO HansraHe Ha nomnata e nog 54 dB(A).

Tok Ha yTeuka

[Mo Bpeme Ha paboTa puNTbLPBLT Ha NOMNATa Le nopaxaa Tok
KbM 3eMsl. lyreuka < 3,5 MA.

®daKkTop Ha MOLWHOCTTa

MAGNA1 nma BrpageH aktnseH PFC (KoHTpon Ha dakTopa Ha
MOLLHOCTTa), KOMTO ocurypsia cos ¢ ot 0,98 go 0,99, T.e. MHOrO
6nnso go 1.

14. OTcTpaHABaHe Ha oTNagbuM

To3n NpoAyKT e Cb3AafeH C MUCHI 32 U3XBBPIAHETO U
peuuknupaHeTo Ha maTepuanute. CnegpalumTe cpegHu
CTOWHOCTU 33 U3XBBbPIISIHE Ce OTHACAT 3a BCUYKM BapuaHTu Ha
nomnute Grundfos MAGNA1:

* 85 % peuuknupaHe

* 10 % wsrapsiHe

* 5 % HaTtpynsaHe.

To3u NpoaykT unu YacTu oT Hero TpsibBa Aa ce U3XBBbPNAT MO
HauuH, WaasLy oKonHaTta cpefa, B CbOTBETCTBUE C AeicTBallaTa
HOopMmaTMBHa ypeaba.

¢MpmaTa CK 3anas3Ba nNpaBoOTO Ha TEXHUYECKU NMPOMEHN.
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15. Dimensions

dur. 25 Single-head pump dimensions (threaded version)

TMO5 5142 3512

Dimensions [mm] (inch)
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNA1 25-40 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-60 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-80 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-100 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-120 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 32-40 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-60 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-80 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-100 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2

B3
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®dur. 26 Twin-head pump dimensions (threaded version)

TMO5 5201 3512

Dimensions [mm] [inch]
Pump type
L1 L5 L7 B1 B3 B4 B5 H1 H2 H3 D1 G M3
MAGNA1 D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
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16. Dimensions
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®dur. 27 Single pump dimensions (flanged version)
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA1 32-40 F 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA1 32-60 F 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA1 32-80 F 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA1 32-100 F 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA1 32-120 F 220 204 216 84 164 73 106 116 65 301 366 86 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA1 40-40 F 220 158 220 58 111 69 105 105 65 156 221 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-60 F 220 158 220 58 111 69 105 105 65 156 221 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-80 F 220 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-100 F 220 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-120 F 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-150 F 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-180 F 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 50-40 F 240 204 240 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-60 F 240 204 240 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-80 F 240 204 240 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-100 F 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-120 F 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-150 F 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-180 F 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 65-40 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-60 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-80 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-100 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-120 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-150 F 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 80-40 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-60 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-80 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-100 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-120 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 100-40 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-60 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-80 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-100 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-120 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
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dur. 28 Twin-head pump dimensions (flanged version)
Dimensions [mm]
Pump type

L1 L2 L3 L4 L5 L7 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M
MAGNA1 D 32-40 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
MAGNA1 D 32-60 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
MAGNA1 D 32-80 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
MAGNA1D32-100F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
MAGNA1D32-120F 220 97 90 50 204 50 84 502 210 294 130 260 68 300 368 32 76 90/100 140 14/19 12
MAGNA1 D 40-40 F 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 156 232 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 40-60 F 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 156 232 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 40-80 F 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 40-100 F 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 40-120F 250 58 155 75 204 0 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 40-150 F 250 58 155 75 204 0 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1D 40-180F 250 58 155 75 204 0 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 12
MAGNA1 D 50-40 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1 D 50-60 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1 D 50-80 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1D 50-100 F 280 175 75 75 204 0 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1D 50-120F 280 175 75 75 204 0 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1D 50-150 F 280 175 75 75 204 0 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1D 50-180F 280 175 75 75 204 0 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 12
MAGNA1 D 65-40 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1 D 65-60 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1 D 65-80 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1D 65-100 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1D65-120 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1D 65-150 F 340 218 92 92 204 0 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 12
MAGNA1 D 80-40 F 360 218 102 102 204 O 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 12
MAGNA1 D 80-60 F 360 218 102 102 204 O 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 12
MAGNA1 D 80-80 F 360 218 102 102 204 O 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 12
MAGNA1 D 80-100 F 360 218 102 102 204 O 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 12
MAGNA1 D 80-120 F 360 218 102 102 204 O 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 12
MAGNA1 D 100-40 F 450 243 147 147 204 O 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNA1 D 100-60 F 450 243 147 147 204 O 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNA1 D 100-80 F 450 243 147 147 204 O 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNA1D 100-100 F 450 243 147 147 204 0 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNA1D 100-120F 450 243 147 147 204 0 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12

M3: Rp 1/4 for air vent available on all twin-head
kasaHue pumps.
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17. Forces and moments

Maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections are indicated

in fig 29.

dur. 29 Forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections

TMO5 5639 4012

Force Moment
[N] [Nm]
Diameter DN Fy Fz Fx 2Fb My Mz Mx ZMb
25* 350 425 375 650 300 350 450 650
32* 425 525 450 825 375 425 550 800
40 500 625 550 975 450 525 650 950
50 675 825 750 1300 500 575 700 1025
65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100
80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175
100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

* The values also apply to pumps with threaded connection.

The above values apply to cast-iron versions. For stainless-steel versions, the values can be multiplied by two according to the

ISO 5199 standard.

18. Tightening torques for bolts

Recommended tightening torques for bolts used in flanged
connections:

Bolt dimension Torque
M12 27 Nm
M16 66 Nm
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana, ramal Campana Cen-

tro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72, 286 39 73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur lll, Blok 111 / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhdes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccusa, 109544 Mockea, yn. WkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB MPYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Mpeacrasutenscrteo MPYHO®OC B
TawwkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-n
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Revised 10.12.2012

MpeacraButencrBa Ha Grundfos
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